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Velkommen!

Tillykke med dit kgb af Sony compactdisk-
afspiller. Du kan fa endnu stgrre kgreglaede med
felgende funktioner:
» Cd-afspilning
Du kan afspille CD-DA (ogsa med cd-tekst*),
cd-r/cd-rw (MP3/WMA-filer ogsa med Multi
Session (side 14)) og ATRAC-cd (ATRAC3- og
ATRAC3plus-format (side 15)).

Disktyper Etiket pa disken
COMPACT COMPACT
oo | UIEE CISE
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
[ﬂ COMPACT COMPACT
MP3 DIEIgﬁl@ DIGITAI._AUDID
WMA
ATRAC-cd @CDMPACT [il ﬁ’%’@
Recordable eertabIe

Radiomodtagelse

—Du kan gemme op til 6 stationer pr. band
(FM1, FM2, FM3, MW og LW).

—BTM (Best Tuning Memory): Enheden
velger stationer, der har steerke signaler, og
gemmer dem.

RDS-service

—Du kan bruge FM-stationer med Radio Data
System (RDS).

Lydjustering

—EQ3 stage2: Du kan velge enhver af de 7
forvalgte equalizerkurver.

—DSO (Dynamic Soundstage Organizer): Med
brug af virtuel hgjttalerteknik skabes der et
mere omgivende lydfelt, som forsterker
lyden, selvom hgjttalerne er installeret lavt i
dgrene.

—BBE MP: forbedrer digitalt komprimeret lyd,
f.eks. MP3.

Betjening af ekstra enhed

Du kan ogsa betjene ekstra cd/md-skiftere.

Tilslutning af ekstra udstyr

—Der kan tilsluttes en barbar lydenhed til
AUX-indgangsstikket pa enhedens forside.

En cd-tekst-disk er en CD-DA, der indeholder data
som f.eks. disk-, kunstner- og spornavn.

*

Der henvises til den medfglgende vejledning
vedrgrende montering og tilslutninger.

Advarsel hvis teendingen pa din bil
ikke har en ACC (tilbehor) -position
Efter at have slédet teendingen fra skal du sgrge
for at trykke pa og holde pa enheden,
indtil displayet forsvinder.

I modsat fald slukkes displayet ikke, hvilket
forarsager batteriforbrug.

CLASS 1

LASER PRODUCT

Dette merkat er placeret pa kabinettets
underside.

Kassering af gammelt elekirisk og
elektronisk udstyr (g2ldende i EU
og andre europiske lande med
separate indsamlingssystemer).
Dette symbol pa produktet eller pa dets
L emballage angiver, at produktet ikke mé
behandles som husholdningsaftald. Det skal i stedet
indleveres til et indsamlingssted for genbrug af elektrisk
og elektronisk udstyr. Ved at sikre, at dette produkt
bortskaffes korrekt, hindres eventuelle negative fglger
for miljg og mennesker, som ellers kunne forédrsages af
forkert affaldsbehandling for produktet. Genbrug af
materialer bidrager til bevaring af naturens ressourcer.
For n@rmere oplysninger om genbrug af dette produkt kan
du henvende dig til dine lokale myndigheder, husholdnings-
affaldsservice eller den butik, hvor du kgbte produktet.

Tilbehgr dette gzelder for: fjernbetjening
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Klargering

Nulstilling af enheden

Inden enheden betjenes fgrste gang, eller efter
udskiftning af bilbatteriet eller &ndring af
tilslutningerne, skal enheden nulstilles.

Tag frontpanelet af, og tryk pd RESET-knappen
med en spids genstand, f.eks. en kuglepen.

— =]
knap

Bemaerk
Nar der trykkes pd RESET-knappen, slettes urets
indstilling samt nogle lagrede funktioner.

Indstilling af uret

Uret anvender en 24-timers digital tidsangivelse.

1 Tryk pa og hold vzelgerknappen.
Opsatningsdisplayet vises.

2 Tryk gentagne gange pa
veelgerknappen, indtil "CLOCK-ADJ"
vises.

3 Tryk pa (DSPD.

Time-indikationen blinker.

4 Drej lydstyrkekontrolknappen for at
indstille time og minut.
For at rykke den digitale angivelse skal du
trykke pd (DSPD).

5 Tryk pa vaelgerknappen.
Opsztning er afsluttet, og uret gér i gang.

For at vise uret skal du trykke pd (DSPL). Tryk
pa igen for at vende tilbage til det
foregdende display.

Med kort-fiernbetjeningen

I trin 4 skal du trykke pa 4 eller ¥ for at indstille timer
og minutter.

Rad

Du kan indstille uret automatisk med RDS-funktionen
(side 10).

Tage frontpanelet af

Du kan tage enhedens frontpanel af for at
forhindre tyveri.

Advarselsalarm

Hvis du drejer tendingskontakten til OFF-
positionen uden at fjerne frontpanelet, bipper
advarselsalarmen i nogle fa sekunder.
Alarmen bipper kun, hvis den indbyggede
forstaerker bruges.

1 Tryk pa (GFP).
Enheden slukkes.
2 Tryk pa (OPEN.
Frontpanelet klapper ned.
3 Skyd frontpanelet mod hgjre, og traek

derefter venstre ende af frontpanelet
forsigtigt ud.

Bemaerkninger

* Undga at tabe frontpanelet, og tryk ikke for hardt pa
frontpanelet og displayvinduet.

» Udszet ikke frontpanelet for varme/haoje
temperaturer eller fugt. Lad det ikke ligge pa
instrumentbreettet/baghylden i en parkeret bil.



Szette frontpanelet pa Seatte disken i enheden

Placer hullet ® pa frontpanelet ovenpa enhedens

tap ®), og skub derefter venstre side ind. 1 Tryk pa (GPEN).

Tryk pa pd enheden (eller iszt en cd) 2 Iszet disken (etiketsiden opad)
for at betjene enheden. '

3 Luk frontpanelet.
Afspilning begynder automatisk.

Udkaste disken

1 Tryk pa (GPEND.

2 Tryk pa A.
Disken er skubbet ud.

3 Luk frontpanelet.

Bemeerk
Seet ikke noget pa indersiden af frontpanelet.



Knappernes placering og grundiaeggende betjening

Hovedenhed

@
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Ko I’t-fjernbetjening RM -X151 Se de navnte sider for nzermere oplysninger.

De tilsvarende knapper pa kort-fjernbetjeningen
styrer de samme funktioner, som knapperne pa
enheden.

OFF-knap

Til at sla strgmmen fra/standse kilden.

[2] Lydstyrkekontrolknap/vaelgerknap 11
Til at justere lydstyrken (drej); velge
ops@tningspunkter (tryk og drej).

Modtager til kort-fiernbetjeningen
[4] PTY (programtype) -knap 10
Til at veelge PTY i RDS.
(5] Displayvindue
= [6] DSO-knap 2
22 V;‘ Til at veelge DSO-indstilling (1, 2, 3 eller

- OFF). Desto stgrre verdi, desto mere
forsterket effekt.

OPEN-knap 5




GP*' /ALBM*2 +/— knapper:?
Til at springe grupper/album over (tryk);
springe grupper/album over uafbrudt (tryk
og hold).

[9] SEEK —/+ -knapper
CD:
Til at springe spor over (tryk); springe spor
over uafbrudt (tryk, og tryk derefter igen
indenfor ca. 1 sekund og hold); spole et spor
tilbage/frem (tryk og hold).
Radio:
Til at stille automatisk ind pa stationer (tryk);
finde en station manuelt (tryk og hold).

DSPL (display) -knap 8
Til at skifte displaypunkter.

SENS/BTM-knap 8
Til at forbedre svag modtagelse: LOCAL/
MONO (tryk); begynde BTM-funktionen
(tryk og hold).

SOURCE-knap
Til at sla strgmmen fra/skifte kilde
(radio/cd/md*4/AUX).

MODE-knap 8, 12

Til at veelge radioband (FM/MW/LW)/velge
enheden*S.

AF (alternative frekvenser)/TA
(trafikmelding) -knap 9
Til at indstille AF og TA/TP i RDS.

Talknapper

CD/MD*#:

(3:REP 8

(9: SHUF 8

(5: BBE MP*¢ 3
For at aktivere BBE MP-funktionen
skal du indstille pi "BBEMP-ON".
For at annullere skal du indstille pa
"BBEMP-OFF".

(&): PAUSE*®
Til at holde pause i afspilning. Tryk
igen for at annullere.

Radio:

Til at modtage gemte stationer (tryk);

gemme stationer (tryk og hold).

EQ3 (equalizer) -knap 11
Til at vaelge en equalizertype (XPLOD,
VOCAL, EDGE, CRUISE, SPACE,
GRAVITY, CUSTOM eller OFF).

AUX-indgangsstik 12
Til at tilslutte en barbar lydenhed.

RESET-knap 4

A (udkast) knap 5
Til at udkaste disken.

Disk-abning 5
Til at isette disken.

Fglgende knapper pa kort-fjernbetjeningen har
ogsé andre knapper/funktioner end enheden.

<= (I4<)/=» (P1) -knapper
Til at betjene cd/radio pa samme made som

—/+ p& enheden.

VOL (lydstyrke) +/— -knap
Til at justere lydstyrken.

ATT (deempning) -knap
Til at dempe lyden. Tryk igen for at
annullere.

SEL (valg) -knap
P& samme made som valgerknappen pa
enheden.

4 (+)¥ (-) -knapper
Til at betjene cd pa samme made som

GP/ALBM) +/— pé enheden.

SCRL (rulle) -knap 8
Til at rulle displaypunktet.

Talknapper
Til at modtage gemte stationer (tryk);
gemme stationer (tryk og hold).

*1 Na&r der afspilles en ATRAC-cd.

*2 Nar der afspilles en MP3/WMA.

*3 Hvis der er tilsluttet en skifter, er betjeningen
forskellig, se side 13.

*4 N4r der er tilsluttet en md-skifter.

*5 N&r der er tilsluttet en cd/md-skifter.

*6 Ved afspilning pd denne enhed.

Bemeerk

Hvis enheden slukkes, og displayet forsvinder, kan
enheden ikke betjenes med kort-fiernbetjeningen,
med mindre der trykkes pa péa enheden,
eller der isaettes en disk for forst at aktivere den.

Rad

For naermere oplysninger om udskiftning af batteriet,
se “Udskiftning af kort-fiernbetjeningens litiumbatteri”
pé side 15.



For nermere oplysninger om valg af en cd/md-
skifter, se side 12.

Displaypunkter

¢

=={—®
_e

:

O ATRAC-cd-indikation

® Kilde

© WMA/MP3/BBE MP-indikation

(D) Spornummer/Forlgbet afspilningstid, Disk/
kunstnernavn, Album/gruppenummer*’,
Album/gruppenavn, Spornavn, Tekstdata*?,
Ur

*1 Album/gruppenummer vises kun, ndr der skiftes
album/gruppe.

*2 Nar der afspilles en MP3, vises ID3-tag, nér der
afspilles en ATRAC-cd, vises tekstdata skrevet af
SonicStage, osv., og ndr der afspilles WMA, vises
WMA-tag.

Hyvis du vil skifte displaypunkter @, skal du
trykke pa (DSPL); rulle i displaypunkter @,
skal du trykke pa pa kort-fjernbe-
tjeningen eller indstille "A.SCRL-ON" (side 12).
Rad

De viste punkter er forskellige, afhaengigt af disktype,
optageformat og indstillinger. For nasermere
oplysninger om MP3/WMA, se side 14. For ATRAC-
cd, se side 15.

Gentaget og blandet afspilning

1 Ved afspilning skal du trykke gentagne
gange pa (3) (REP) eller (4 (SHUF),
indtil den gnskede indstilling vises.

Veelg For at afspille
REP-TRACK  spor gentaget.
REP-ALBM*'  album gentaget.
REP-GP*2 gruppe gentaget.

SHUF-ALBM*! album i vilkarlig reekkefglge.
SHUF-GP*2
SHUF-DISC

*1 N&r der afspilles en MP3/WMA.
*2 N&r der afspilles en ATRAC-cd.

gruppe i vilkarlig reekkefglge.
disk i vilkarlig reekkefglge.

For at vende tilbage til normal
afspilningsindstilling skal du velge "REP-OFF"
eller "SHUF-OFF".

Gemme og modtage stationer

Forsigtig

Brug Best Tuning Memory (BTM) for at undga
en ulykke, nér du stiller ind pa stationer, mens du
korer.

Gemme automatisk — BTM

1 Tryk gentagne gange pa (SOURCE),
indtil "TUNER" vises.
For at skifte band skal du trykke gentagne
gange pA (MODE). Du kan vealge blandt
FM1, FM2, FM3, MW eller LW.

2 Tryk pa og hold (BTW), indtil "BTM"
blinker.
Enheden gemmer stationer pa talknapperne i
rekkefglge efter frekvens.
Der hgres en bip-lyd, nér indstillingen er
gemt.

Gemme manuelt

1 Mens den station, du vil gemme,
modtages, skal du trykke pa og holde
en talknap ((D til (®), indtil "MEM"
vises.

Indikationen af talknappen vises pé displayet.

Bemeerk

Hvis du forseger at gemme en anden station pa den
samme talknap, slettes den tidligere gemte station.
Rad

Nér en RDS-station gemmes, gemmes AF/TA-
indstillingen ogsa (side 9).

Modtagelse af de gemte stationer

1 Valg bandet, og tryk derefter pa en
talknap ((D til (8)).

Stille automatisk ind

1 Valg bandet, og tryk derefter pa
—/+ for at sgge efter stationen.
Afsggningen standser, nar enheden modtager
en station. Gentag dette, indtil den gnskede
station modtages.
Rad
Huvis du kender frekvensen pa den station, du vil lytte
til, skal du trykke pa og holde —/+ for at finde
den omtrentlige frekvens, og derefter trykke gentagne
gange pa —/+ for at finjustere til den onskede
frekvens (manuel indstilling).



RDS

Oversigt

FM-stationer med Radio Data System (RDS) -
service kan sende digitale data, som ikke kan
opfattes af det menneskelige gre, sammen med
det almindelige radioprogramsignal.

Displaypunkter

-
-z
-_

(Bso )

@ Radioband, Funktion

O TA/TP*

@ Frekvens*2 (Stationsnavn), Forvalgsnummer,
Ur, RDS-data

*1 "TA" blinker ved trafikinformation. "TP" lyser, mens
en sddan station modtages.

*2 Mens RDS-stationen modtages, vises " *" til
venstre for frekvensindikationen.

Hyvis du vil skifte displaypunkter @, skal du
trykke pa (DSPD).

RDS-service
Enheden giver automatisk RDS-service som
folger:

AF (alternative frekvenser)
Vealger og genindstiller pa stationen med det
steerkeste signal i et netvaerk. Ved at bruge
denne funktion kan du lytte uafbrudt til det
samme program pa en kgretur over lang afstand
uden at skulle genindstille den samme station
manuelt.

TA (trafikmelding)/TP (trafikprogram)
Giver aktuelle trafikinformationer/programmer.
Enhver information/program, der modtages,
afbryder den aktuelt valgte kilde.

PTY (programtyper)
Viser den aktuelt modtagne programtype. Sgger
ogsa efter din valgte programtype.

CT (Ur-klokkeslat)
CT-data fra RDS-transmissionen indstiller uret.

Bemeerkninger

* Ikke alle RDS-funktioner er til radighed i alle lande/
omréader.

* RDS virker ikke, hvis signalstyrken er for svag, eller
hvis den station, der er stillet ind pd, ikke sender
RDS-data.

Indstille AF og TA/TP

1 Tryk gentagne gange pa (AF/TA), indtil
den gnskede indstilling vises.

Veelg For at

AF-ON aktivere AF og desaktivere TA.
TA-ON aktivere TA og desaktivere AF.
AF, TA-ON  aktivere bade AF og TA.

AF, TA-OFF  desaktivere bade AF og TA.

Gemme RDS-stationer med AF- og
TA-indstilling

Du kan forvelge RDS-stationer sammen med
AF/TA-indstillingen. Hvis du bruger BTM-
funktionen, gemmes kun RDS-stationer med den
samme AF/TA-indstilling.

Hyvis du forvalger manuelt, kan du forvelge
béde RDS- og ikke-RDS-stationer med AF/TA-
indstillingen for hver.

1 Indstil AF/TA, og gem derefter stationen med
BTM eller manuelt.

Forvalg af lydstyrke for

trafikmeldinger

Du kan forveelge lydstyrkeniveauet for

trafikmeldingerne, sé du ikke gar glip af dem.

1 Drej lydstyrkekontrolknappen for at justere
lydstyrkeniveauet.

2 Tryk pa og hold CAF/TA), indtil "TA" vises.

Modtage nodmeldinger

Nar AF eller TA er sléet til, afbryder
ngdmeldinger automatisk den aktuelt valgte
kilde.

fortszettes pa naste side —
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Holde radioen indstillet pa et
bestemt regionalprogram — REG
Nar AF-funktionen er slaet til: enhedens
fabriksindstilling afgreenser modtagelse til et
bestemt omrade, sa der skiftes ikke over til en
anden regional station med en sterkere frekvens.

Hyvis du forlader dette regionalprograms
modtageomréde, skal du indstille "REG-OFF" i
opsa&tning (side 12).

Bemeerk

Denne funktion virker ikke i Det Forenede Kongerige
og i visse andre omrader.

Local Link-funktion

(Kun Det Forenede Kongerige)

Med denne funktion kan du valge andre lokale
stationer i omrédet, selvom de ikke er lagret pa
talknapperne.

1 Ved FM-modtagelse skal du trykke pa en
talknap ((CD til (6)), hvor der er gemt en
lokal station.

2 Tryk pa en talknap for en lokal station igen
inden for 5 sekunder.
Gentag denne procedure, indtil den lokale
station modtages.

Veelge PTY
ved FM-modtagelse.

NEET L NT

[ D 7 |
Navnet pa den aktuelle programtype vises,
hvis stationen sender PTY-data.

2 Tryk gentagne gange pa (FTY), indtil
den onskede programtype vises.

3 Trykpa —+.
Enheden begynder at sgge efter en station, der
udsender den valgte programtype.

Programtyper

NEWS (Nyheder), AFFAIRS (Aktuelt), INFO
(Oplysning), SPORT (Sport), EDUCATE
(Undervisning), DRAMA (Drama), CULTURE
(Kultur), SCIENCE (Videnskab), VARIED
(Blandet), POP M (Popmusik), ROCK M
(Rockmusik), EASY M (Let underholdning),
LIGHT M (Let klassisk), CLASSICS
(Klassisk), OTHER M (Andre musiktyper),
WEATHER (Vejret), FINANCE
(Finansinformation), CHILDREN
(Bgrneprogrammer), SOCIAL A (Sociale
forhold), RELIGION (Religion), PHONE IN
("Ring ind"-programmer), TRAVEL (Rejser),
LEISURE (Fritid), JAZZ (Jazzmusik),
COUNTRY (Countrymusik), NATION M
(Nationalmusik), OLDIES (Evergreens),
FOLK M (Folkmusik), DOCUMENT

(Dokumentarprogrammer)

Bemeerk
Du kan ikke bruge denne funktion i lande/regioner,
hvor PTY-data ikke er tilgaengelige.

Indstille CT
1 Indstil "CT-ON" i opsaetning (side 11).

Bemeerkninger

e CT-funktionen virker ikke altid, selv om der
modtages en RDS-station.

e Der kan veere en forskel mellem det klokkesleet, som
CT-funktionen indstiller, og det faktiske klokkeslzet.



Andre funktioner

Andre lydindstillingerne

Justere lydegenskaberne
— BAL/FAD/SUB

Du kan justere balance, fader og subwooferlyd-

styrke.

1 Tryk gentagne gange pa
veelgerknappen, indtil "BAL", "FAD"
eller "SUB" vises.

Punktet skifter som fglger:

LOW*' — MID*! — HI*' —
BAL (venstre-hgjre) — FAD (for-bag) —
SUB (subwooferlydstyrke)*2 — AUX*3

*1 Nar EQS3 er aktiveret (side 11).
*2 N&r lydudgangen er indstillet pa "SUB" (side 11).
"ATT" vises ved den laveste indstilling, og kan
justeres op til 20 trin.
*3 N&r AUX-kilden er aktiveret (side 12).
2 Drej lydstyrkekontrolknappen for at
justere det valgte punkt.
Efter 3 sekunder er indstillingen udfgrt, og
displayet vender tilbage til normal
afspilnings/modtageindstilling.
Med kort-fijernbetjeningen
For at justere det valgte punkt i trin 2 skal du trykke pa
<« 4, = cler.

Rad

Andre equalizertyper kan ogsé justeres.

Med kort-fijernbetjeningen

For at justere det valgte punkt i trin 3 skal du trykke pa
- 4, = cllert.

Justere opsatningspunkter

— SET

1 Tryk pa og hold vaelgerknappen.
Opsatningsdisplayet vises.

2 Tryk gentagne gange pa vaelgerknap-
pen, indtil det onskede punkt vises.

3 Drej lydstyrkekontrolknappen for at
veelge indstillingen (f.eks. "ON" eller
"OFF").

4 Tryk pa og hold vzelgerknappen.
Opsetning er udfert, og displayet vender
tilbage til normal afspilnings/modtage-
indstilling.

Bemeerk

De viste punkter er forskellige, afhaengigt af kilde og .

indstilling.

Med kort-fijernbetjeningen

1 trin 3 skal du trykke p4 <= eller =¥ for at vaelge

indstilling.

Fglgende punkter kan indstilles (falg

sidereferencen for nermere oplysninger):

nan

o' angiver standardindstillingerne.

Tilpasning af equalizerkurven

— EQ3

Med "CUSTOM" i EQ3 kan du lave dine egne

equalizer-indstillinger.

1 Valg en kilde, og tryk derefter
gentagne gange pa for at vaelge
"CUSTOM."

2 Tryk gentagne gange pa
veelgerknappen, indtil "LOW", "MID"
eller "HI" vises.

3 Drej lydstyrkekontrolknappen for at
justere det valgte punkt.
Lydstyrkeniveauet kan justeres i trin pa 1 dB
fra—10 dB til +10 dB.

CLOCK-ADJ (Justere ur) (side 4)
CT (Ur-klokkeslat)
Til at indstille "CT-ON" eller "CT-OFF" (o)
(side 9, 10).
BEEP
Til at indstille "BEEP-ON" (e) eller "BEEP-OFF".
AUX-A*1 (Ekstra lydenhed)
Til at sla AUX-kildedisplayet til "AUX-A-ON"
(o) eller "AUX-A-OFF" (side 12).
SUB/REAR*!
Til at skifte lydudgangen.
—"SUB-OUT" (e): til at udsende til en
subwoofer.
—"REAR-OUT": til at udsende til en
effektforstarker.

Gentag trin 2 og 3 for at justere
equalizerkurven.

For at gendanne den fabriksindstillede
equalizerkurve skal du trykke pa og holde
valgerknappen, fgr indstillingen er udfgrt.
Efter 3 sekunder er indstillingen udfert, og
displayet vender tilbage til normal
afspilnings/modtageindstilling.

DIM (Dzmper)

Til at skifte displaylysstyrken.

—"DIM-AT" (e): for at dempe displayet
automatisk, nar du tender for lyset.

—"DIM-ON": for at dempe displayets
belysning.

—"DIM-OFF": for at desaktivere -deemperen.

CONTRAST

Til at indstille displayets kontrast.

Kontrastniveauet kan indstilles til 7 trin.

fortsaettes pa naeste side — 1 1



M.DSPL*2 (Bevagelse-display)
Til at veelge bevegelse-display-indstilling.
—"M.DSPL-SA" (e): for at vise bevagelige
mgnstre og spektrumanalysator.
—"M.DSPL-ON": for at vise bevegelige
mgnstre.
—"M.DSPL-OFF": for at deaktivere bevaegelse-
displayet.
DEMO#*' (Demonstration)
Til at indstille "DEMO-ON" (e) eller "DEMO-
OFF".
A.SCRL (Automatisk rulning)
Til at rulle lange viste punkter automatisk, nar
der skiftes disk/gruppe/spor/album.
—"A.SCRL-ON": for at rulle.
—"A.SCRL-OFF" (e): for ikke at rulle.
REG*3
Til at indstille "REG-ON" (e) eller "REG-OFF"
(side 10).
LPF*4 (Lavpasfilter)
Til at veelge afskeeringsfrekvens for subwoofer:
"LPF OFF" (o), "LPF125Hz" eller "LPF 78Hz".

*1 N&r enheden er slukket.

*2 Nar enheden er taendt.

*3 N&r FM modtages.

*4 N&r lydudgangen er indstillet pd "SUB".

Brug af ekstra udstyr

Ekstra lydudstyr

Ved at tilslutte en ekstra baerbar lydenhed til
AUX-indgangsstikket (stereo-ministik) pa
enheden og derefter vaelge kilden kan du lytte pa
dine bilhgijttalere. Lydstyrkeniveauet kan justeres
for enhver forskel mellem enheden og den
bearbare lydenhed. Ga frem som beskrevet
nedenfor:

Tilslutte den baerbare lydenhed

1 Sluk den berbare lydenhed.
2 Skru ned for lydstyrken pa enheden.
3 Tilslut til enheden.

Tilslutningsledning*
(medfolger ikke)

* Sorg for at bruge en lige stiktype.

Juster lydstyrkeniveauet

Sgrg for at justere lydstyrken for hver tilsluttet

lydenhed inden afspilning.

1 Skru ned for lydstyrken pa enheden.

2 Tryk gentagne gange pd (SOURCE), indtil
"AUX FRONT IN" vises.

3 Begynd afspilning pa den barbare lydenhed
ved en moderat lydstyrke.

4 Indstil din sdvanlige lydstyrke pa enheden.

5 Tryk gentagne gange pa valgerknappen, indtil
"AUX" vises, og drej lydstyrkekontrolknappen
for at justere lydstyrkeniveauet.

Cd/md-skifter

Veelge skifteren

1 Tryk gentagne gange pA (SOURCE), indtil
"CD" eller "MD" vises.

2 Tryk gentagne gange pA (MODE), indtil den
gnskede skifter vises.

Enhedsnummer

(-
ud

i
==
I

@ -d

|
Disknummer

Afspilning begynder.



Overspringe album og diske
1 Ved afspilning skal du trykke pa

+/—.

E\?tr;;pringe Tryk pa

album og slip (hold et gjeblik).

album uvafbrudt inden for 2 sekunder efter du
forst har sluppet.

diske gentaget.

diske uvafbrudt og tryk derefter igen inden for
2 sekunder og hold.

Gentaget og blandet afspilning

1 Ved afspilning skal du trykke gentagne gange
pd (3 (REP) eller (4) (SHUF), indtil den
gnskede indstilling vises.

Veelg For at afspille

REP-DISC*'  disk gentaget.

SHUF- spor i skifteren i vilkarlig

CHGR*! raekkefplge.

SHUF-ALL*2 spor i alle enheder i vilkarlig
rekkefglge.

*1 N&r der er tilsluttet en eller flere cd/md-skiftere.
*2 NA&r der er tilsluttet en eller flere cd-skiftere eller to
eller flere mad-skiftere.

For at vende tilbage til normal
afspilningsindstilling skal du valge "REP-OFF"
eller "SHUF-OFF".

Réd

"SHUF-ALL" kan ikke blande spor mellem cd-skiftere
og md-skiftere.

Joystick RM-X4S

Saette maerkaten pa
Set indikationsmerkaten pa athangigt af,
hvordan du monterer joysticken.

Knappernes placering
De tilsvarende knapper pa joysticken betjener de
samme funktioner, som knapperne pa enheden.

ATT
SEL

PRESET/
DisC

VOL  SEEK/AMS OFF

Fglgende knapper joysticken skal betjenes pa
anden made end pa enheden.

« PRESET/DISC-kontrolknap
P4 samme made som +/- pa
enheden (tryk ind og drej).
» VOL (lydstyrke) -kontrolknap
P4 samme méade som lydstyrkekontrolknappen
pé enheden (drej).
+ SEEK/AMS-kontrolknap
P4 samme made som —/+ pé enheden .
(drej, eller drej og hold).

Skift af betjeningsretning
Kontrolknappernes betjeningsretning er
fabriksindstillet som vist nedenfor.

rl For at mindske

Hvis det er ngdvendigt at montere joysticken pa
den hgjre side af ratstammen, kan du vende
betjeningsretningen om.

1 Mens du trykker pa VOL-kontrolknappen, skal
du trykke pa og holde (SED).

13
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Yderligere oplysninger

Forholdsregler

* Huvis din bil har varet parkeret direkte i solen, skal
du lade enheden afkgle, inden du betjener den.

¢ Motorantennen slas automatisk ud, mens enheden
er i drift.

Dannelse af kondensvand

Pa en regnvejrsdag eller i et meget fugtigt omrade
kan der dannes kondensvand inden i enhedens linser
og display. Hvis det sker, fungerer enheden ikke
korrekt. Tag i sa fald disken ud, og vent i ca. en time,
indtil fugten er fordampet.

Sadan opretholdes en hgj lydkvalitet
Pas pa ikke at spilde juice el.lign. pa enheden eller
diskene.

Bemeerkninger om diske

* Hold disken ren ved at undga at bergre dens
overflade. Hold en disk pa kanterne.

* Opbevar diskene i deres hylstre eller
diskmagasiner, nar de ikke er i brug.

* Udset ikke diske for varme/hgje temperaturer.
Lad dem ikke ligge pa instrumentbrzttet/
baghylden i en parkeret bil.

» Undga at pasatte etiketter eller at bruge diske med
tryksverte/klisterrester. Diskene kan holde op med
at dreje rundt, kan forarsage funktionsfejl eller det
kan gdel@gge disken.

X X X

0@

» Undga at bruge diske med péklistrede etiketter

eller meerkater.

Der kan opsté fglgende funktionsfejl ved brug af

sadanne diske:

— Disken kan ikke udkastes (fordi etiketten eller
markaten skaller af og tilstopper
udkastmekanismen).

—Lyddata kan ikke lases korrekt (f.eks. spring i
afspilning eller ingen afspilning) fordi etiketten
eller meerkaten krymper pga. varme, si disken
bgjes.

Diske af ikke-standard form (f.eks. hjerte-

firkantet eller stjerneform) kan ikke afspilles pa

enheden, da de kan beskadige den. Brug ikke den
type diske.

* Du kan ikke afspille 8 cm-cd’er.

* Rens diskene med en
almindelig renseklud inden
afspilning. Tgr disken af fra
midten og udad. Brug ikke
oplgsningsmidler, f.eks.
rensebenzin, fortynder,
almindelige renggringsmidler
eller antistatisk spray beregnet
til vinylplader.

Bemaerkninger om cd-r/cd-rw-diske

* Nogle cd-r’er/cd-rw’er (ath@ngigt af det udstyr,
der bruges til optagelse, eller diskens tilstand) kan
ikke afspilles pa udstyret.

¢ Du kan ikke afspille en cd-r/cd-rw, der ikke er
finaliseret.

Musikdiske kodet med teknologi til
ophavsretsbeskyttelse

Dette produkt er designet til at afspille diske, der
opfylder cd-standarden (Compact Disc).

Pa det seneste har nogle pladeselskaber markedsfgrt
forskellige musikdiske kodet med beskyttelse af
ophavsret. Var opmarksom pa, at der blandt disse
diske er nogle, som ikke opfylder cd-standarden og
ikke kan afspilles med dette produkt.

Bemarkning om DualDiscs

En DualDisc er en disk med to sider, som forener
optaget dvd-materiale pa den ene side med
digitalt lydmateriale pa den anden side. Da lyd-
materialesiden ikke opfylder Compact Disc (cd) -
standarden, garanteres afspilning pa dette produkt
dog ikke.

Om MP3/WMA-filer

MP3 (star for MPEG-1 Audio Layer-3) er et
standardformat til komprimering af musikfiler. Det
komprimerer lyd-cd-data til ca. 1/10 af den
oprindelige stgrrelse.

WMA (star for Windows Media Audio) er et andet
standardformat til komprimering af musikfiler. Det
komprimerer lyd-cd-data til ca. 1/22* af den
oprindelige stgrrelse.

* kun for 64 kbps

* Enheden er kompatibel med ISO 9660 Level 1/
Level 2-format, Joliet/Romeo i udvidelsesformat
og Multi Session.

Det maksimale antal:

—mapper (album): 150 (inkl. rod- og tomme
mapper).

—MP3/WMA-filer (spor) og mapper som kan
indeholdes pa en disk: 300 (hvis et fil/
mappenavn indeholder mange tegn, bliver dette
tal mindre end 300).

—tegn, der kan vises for et mappe/filnavn, er
32 (Joliet) eller 64 (Romeo).

ID3-tag version 1.0, 1.1, 2.2, 2.3 og 2.4 gelder

kun for MP3. ID-tag er pa 15/30 tegn (1.0 og 1.1),

eller 63/126 tegn (2.2, 2.3 og 2.4). WMA-tag er pa

63 tegn.



Afspilningsraekkefolge for MP3/
WMA-filer

Mappe
[:, (album)
MP3/WMA-fil
(spor)

Bemaerkninger

Ved navngivning af en MP3-fil/ WMA-fil skal du

huske at tilfoje filtypen ".mp3"/ ".wma" til filnavnet.

Ved afspilning af en VBR (variabel bithastighed)

MP3/WMA-fil, og ved frem/tilbagespoling, vises den

forlobne afspilningstid muligvis ikke nojagtigt.

Nar disken er optaget i Multi Session, genkendes og

afspilles kun det forste spor i forste session-formatet

(alle andre formater overspringes). CD-DA, ATRAC-

cd og MP3/WMA er formater med forrang.

— Nar det forste spor er en CD-DA, afspilles kun CD-
DA fra forste session.

— Nar det forste spor ikke er en CD-DA, afspilles en
ATRAC-cd- eller MP3/WMA-session. Hvis disken
ikke har data i nogen af disse formater, vises "NO
MUSIC".

Bemaerkninger om MP3

* Sorg for at finalisere disken inden brug pa enheden.

* Hvis du afspiller en MP3-fil med hoj bithastighed,
f.eks. 320 kbps, kan lyden falde bort i korte
ojeblikke.

Bemeerkninger om WMA

 Filer lavet med tabsfri komprimering kan ikke
afspilles.

* Filer beskyttet af ophavsret kan ikke afspilles.

Om ATRAC-cd

ATRAC3plus-format

ATRACS3, (star for Adaptive Transform Acoustic
Coding3) er en lydkomprimeringsteknologi, der
komprimerer lyd-cd-data til ca. 1/10 af den
oprindelige stgrrelse. ATRAC3plus er et udvidet
format af ATRAC3, der komprimerer lyd-cd-data til
ca. 1/20 af den oprindelige stgrrelse. Enheden
accepterer bade ATRAC3- og ATRAC3plus-
formatet.

ATRAC-cd
ATRAC-cd er optagede lyd-cd-data, der er
komprimeret til ATRAC3- eller ATRAC3plus-
formatet med brug af autoriseret software, f.eks.
SonicStage 2.0 eller nyere, eller SonicStage Simple
Burner.
* Det maksimale antal:

— mapper (grupper): 255

— filer (spor): 999

 Tegn for et mappe/filnavn, og tekstdata skrevet af
SonicStage, vises.

For nzrmere oplysninger om ATRAC-cd, se
vejledningen til SonicStage eller SonicStage Simple
Burner.

Bemeaerk

Sorg for at lave ATRAC-cd’en med brug af autoriseret
software, f.eks. SonicStage 2.0 eller nyere, eller
SonicStage Simple Burner 1.0 eller 1.1.

Henvend dig til nermeste Sony-forhandler, hvis du
har nogen spgrgsmal eller problemer vedrgrende
enheden, der ikke er dekket i denne vejledning.

Vedligeholdelse

Udskiftning af kort-fiernbetjeningens
litiumbatteri

Under normale forhold holder batteriet i ca. et ar.
(Levetiden kan dog blive kortere afhengigt af
brugsforholdene.)

Nar batteriet bliver svagt, formindskes kort-
fjernbetjeningens reekkevidde. Udskift batteriet med
et nyt CR2025-lithiumbatteri. Der opstar brand-
eller eksplosionsfare, hvis du bruger en anden type
batteri.

+ siden opad

Bemaerkninger om litiumbatteriet

Hold litiumbatteriet uden for borns raekkevidde. Sog
omgaende lzege, hvis batteriet sluges.

Aftor batteriet med en tor klud, sa kontakten bliver
god.

Sorg for at batteriets poler vender rigtigt, nar det
iseettes.

Batteriet mé ikke holdes med en metalpincet, da der
kan opsta kortslutning.

ADVARSEL

Batteriet kan eksplodere, hvis det behandles
forkert. Batteriet ma ikke genoplades,
skilles ad eller bortkastes i dben ild.

fortszettes pa naste side —
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Udskiftning af
sikringen

Nar du udskifter sikringen, skal
du sgrge for at bruge en med et
amperetal, der svarer til den
originale sikring. Hvis
sikringen springer, skal du
kontrollere strgmtilslutningen
og udskifte sikringen. Hvis
sikringen springer igen efter
udskiftningen, kan der vere en
intern funktionsfejl. I sa fald
skal du kontakte din nermeste
Sony-forhandler.

Sikring (10 A)

Rensning af forbindelsesstikkene
Enheden virker ikke altid korrekt, hvis
forbindelsesstikkene mellem enheden og
frontpanelet ikke er rene. For at forhindre dette, skal
du tage frontpanelet af (side 4) og rense
forbindelsesstikkene med en vatpind dyppet i sprit.
Brug ikke for megen kraft, da forbindelsesstikkene
ellers kan blive beskadigede.

Hovedenhed

Bagside af front
panelet

Bemeaerkninger

* Af sikkerhedsmaessige grunde bor du sla taendingen
fra og fierne noglen fra teendingskontakten, inden du
renser forbindelsesstikkene.

* Beror aldrig forbindelsesstikkene direkte med
fingrene eller en metalgenstand.

Tage enheden ud

1 Fjern beskyttelsesrammen.
©OLossn frontpanelet (side 4).

@ Szt udigserngglerne i indgreb sammen
beskyttelsesrammen.

Ret udlgserngglerne
som vist.

O Trzk udlgserngglerne ud for at fjerne
beskyttelsesrammen.

)

2 Tag enheden ud.

@ szt begge udlgsernggler pa samme tid,
indtil de klikker pa plads.

Krog der
vender indad.

/1

@ Trzk i udlgserngglerne for at lgsne
enheden.

=

© Skyd enheden ud af monteringsrammen.

=1

Tekniske data

Cd-afspiller
Signal/stejforhold: 120 dB
Frekvensreaktion: 10 —20.000 Hz
Wow og flutter: Ikke malelig

Tuner

FM

Indstillingsomrade: 87,5 — 108,0 MHz

Antennestik: Ekstern antennestikforbindelse

Mellemfrekvens: 10,7 MHz/450 kHz

Brugbar felsomhed: 9 dBf

Selektivitet: 75 dB ved 400 kHz

Signal/stejforhold: 67 dB (stereo), 69 dB (mono)

Harmonisk forvraengning ved 1 kHz: 0,5 % (stereo),
0,3 % (mono)

Separation: 35 dB ved 1 kHz

Frekvensreaktion: 30 — 15.000 Hz



MwW/LW

Indstillingsomrade

MW: 531 — 1.602 kHz

LW: 153 - 279 kHz
Antennestik: Ekstern antennestikforbindelse
Mellemfrekvens: 10,7 MHz/450 kHz
Felsomhed: MW: 30 uV, LW: 40 uv

Effektforstaerker

Udgange: Hgijttalerudgange (sikre forbindelsesstik)
Haejttalerimpedans: 4 — 8 ohm

Maksimal udgangseffekt: 50 W x 4 (ved 4 ohm)

Generelt
Udgange:
Lydudgangsstik (der kan skiftes mellem foran, sub/
bag)
Tilslutningsklemme for motorantennerela-kontrol
Tilslutningsklemme for effektforsterker-kontrol
Indgange:
Tilslutningsklemme for telefon ATT-kontrol
Tilslutningsklemme for belysning
Tilslutningsklemme for BUS-kontrolindgang
Tilslutningsklemme for BUS-lydindgang
Tlslutningsklemme for fjernbetjening-indgang
Tilslutningsklemme for antenneindgang
AUX-indgangsstik (stereo-ministik)
Tonekontroller:
Lav: +10 dB ved 60 Hz (XPLOD)
Mellem: 10 dB ved 1 kHz (XPLOD)
Hgj: +10 dB ved 10 kHz (XPLOD)
Stremkrav: 12 V jevnstrgm bilbatteri
(negativ jordforbindelse)
Mal: Ca. 178 x 50 x 181 mm (b/h/d)
Monteringsmal:
Ca. 182 x 53 x 162 mm (b/h/d)
Veaegt: Ca. 1,2 kg
Medfelgende tilbehor:
Kort-fjernbetjening RM-X151
Dele til installation og tilslutning (1 sat)
Ekstra tilbeher/udstyr:
Joystick: RM-X4S
BUS-kabel (leveret sammen med RCA-stikledning)
RC-61 (1 m), RC-62 (2 m)
Cd-skifter (10 diske): CDX-757MX
Cd-skifter (6 diske): CDX-T70MX, CDX-T69
Md-skifter (6 diske): MDX-66XLP
Kildevalger: XA-C30
AUX-IN-velger: XA-300

Din forhandler har muligvis ikke alt det
ovennavnte tilbehgr i sit sortiment. Bed
forhandleren om narmere oplysninger.

Patenter i USA og andre lande pa licens fra
Dolby Laboratories.

MPEG Layer-3 lydkodningsteknologi og
patenter pa licens fra Fraunhofer IIS og
Thomson.

Bemeerk

Enheden kan ikke tilsluttes en digital forforstaerker
eller en equalizer, der er kompatibel med Sony BUS-
system.

Design og tekniske data kan aendres uden
forudgdende varsel.

* Bly-frie lodninger anvendes til lodning af visse
dele. (mere end 80 %)

* Der er ikke brugt halogenerede flammehaemmende
midler i de trykte kredslob.

* Der er ikke brugt halogenerede flammehammende
midler i kabinetter.

e Emballagen er trykt med sveerte baseret pa
vegetabilsk olie uden flygtige organiske
forbindelser.

* Der er ikke brugt polystyren i emballagen.

Fejlsggning

Med den fglgende kontrolliste kan du afhjelpe
problemer, du kan fa med enheden.

Inden du gar igennem nedenstéende kontrolliste, bgr
du kontrollere fremgangsmaden for tilslutning og
betjening.

Generelt .
Der er ingen stromtilforsel til enheden.

« Kontroller tilslutningen. Hvis alt er i orden, skal du
kontrollere sikringen.

« Hvis enheden slukkes, og displayet forsvinder, kan
enheden ikke betjenes med kort-fjernbetjeningen.
— Tend enheden.

Motorantennen slas ikke ud.

Motorantennen har ikke en releboks.
Ingen lyd.

* Lydstyrken er lav.

* ATT-funktionen er aktiveret, eller Telephone ATT-
funktionen (nér forbindelseskablet fra en biltelefon
tilsluttet til ATT-ledningen) er aktiveret.

* Faderkontrollen (FAD) er ikke indstillet pa
positionen for et to-hgjttalersystem.

« Cd-skifteren er ikke kompatibel med diskformatet
(MP3/WMA/ATRAC-cd).

— Afspil med en Sony MP3-kompatibel cd-skifter,
eller denne enhed.
Ingen biplyd.

* Bip-lyden er annulleret (side 11).

« * Der er tilsluttet en ekstra effektforsteerker, og du
bruger ikke den indbyggede forstarker.

Hukommelsens indhold er slettet.

* Der er blevet trykket pa nulstillingsknappen.
— Du skal gemme i hukommelsen igen.

« Strgmtilslutningsledningen eller batteriet er blevet
afbrudt.

« Strgmtilslutningsledningen er ikke tilsluttet korrekt.
Gemte stationer og korrekt klokkeslaet er
slettet.

Sikringen er sprunget.
Der kommer stgj, nar teendingsnoglens
position skiftes.

Ledningerne er ikke tilpasset korrekt til bilens

tilbehgrsstrgmtilslutning.
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Displayet forsvinder fra/vises ikke pa
displayvinduet.
* D@mperen er indstillet pa "DIM-ON" (side 11).
« Displayet forsvinder, hvis du trykker pa og holder
@FD.
— Tryk pd og hold pa enheden, indtil
displayet forsvinder.
« Forbindelsesstikkene er beskidte (side 16).

DSO virker ikke.
Athangig af bilens indvendige indretning og

musiktype, har DSO muligvis ikke den gnskede effekt.

Cd/md-afspilning

Disken kan ikke lades.
* En anden disk er allerede ladet.
« Disken er isat omvendt eller forkert med kraft.

Disken afspilles ikke.
» Defekt eller snavset disk.
* Cd-r’erne/cd-rw’erne er ikke til lydbrug (side 14).

MP3/WMA-filer kan ikke afspilles.
Disken er ikke kompatibel med MP3/WMA-format og
version (side 14).

Det tager laengere tid at afspille MP3/WMA-filer
end andre filer.
Ved fglgende diske tager det leengere tid at begynde
afspilning.
—en disk, som er optaget med en kompliceret
treestruktur.
— en disk, som er optaget i multisession.
— en disk, som kan tilfgjes data.

ATRAC-cd’en kan ikke afspilles.
« Disken er ikke oprette med autoriseret software,
f.eks. SonicStage eller SonicStage Simple Burner.
* Spor, der ikke er inkluderet i en gruppe, kan ikke
afspilles.

Displaypunkter ruller ikke.
« For diske med s@rligt mange tegn kan de ikke altid
rulles.
*"A.SCRL" er indstillet pd "OFF".
— Indstil pa "A.SCRL-ON" (side 12), eller tryk pa
pa kortfjernbetjeningen.

Lyden springer.
« Installation er ikke korrekt.
— Installer enheden i en vinkel pd mindre end 45°pa
et stabilt sted i bilen.
» Defekt eller snavset disk.

Betjeningsknapperne fungerer ikke.
Disken udkastes ikke.
Tryk pd RESET-knappen (side 4).

"MS" eller "MD" vises ikke pa kildedisplayet,
nar bade den ekstra MGS-X1 og md-skifter er
tilsluttet.
Denne enhed genkender MGS-X1 som en md-enhed.
— Tryk pd (SOURCE), indtil "MS" eller "MD" vises,
og tryk derefter gentagne gange pd (MODE).

Radiomodtagelse

Stationerne kan ikke modtages.
Lyden generes af stoj.

« Tilslut en motorantenne-kontrolledning (bla) eller
tilbehgrsstrgmledning (rgd) til strgmledningen pa
bilens antenneforsterker. (Kun hvis bilen har en
indbygget FM/MW/LW-antenne i bag/sideruden.)

« Kontroller tilslutningen af bilantennen.

* Den automatisk antenne slas ikke ud.

— Kontroller tilslutningen af motorantenne-
kontrolledningen.

« Kontroller frekvensen.

« Nar DSO-indstillingen er aktiveret, generes lyden
nogle gange af stgj.

— Indstil DSO-funktionen pa "OFF" (side 6).
Det er ikke muligt at stille ind pa forvalgte
stationer.

« Frekvensen skal gemmes korrekt i hukommelsen.

 Radiosignalet er for svagt.

Det er ikke muligt at stille automatisk ind pa
stationer.

« Indstillingen af lokal sggning er ikke korrekt.

— Indstilling standser for ofte:
Tryk pd (SENS), indtil "LOCAL-ON" vises.
— Indstilling standser ikke ved en station:
Tryk gentagne gange pd (SENS), indtil "MONO-
ON", "MONO-OFF" (FM), eller "LOCAL-OFF"
(MW/LW) vises.
» Radiosignalet er for svagt.
— Indstil manuelt.
"ST"-indikationen blinker ved FM-modtagelse.
« Indstil frekvensen precist.
» Radiosignalet er for svagt.
— Tryk p& for at indstille mono-
modtagelse pa "MONO-ON".
Et FM-program, der udsendes i stereo, hores i
mono.
Enheden er indstillet pA monomodtagelse.
— Tryk pd (SENS), indtil "MONO-OFF" vises.

RDS

SEEK begynder efter fa sekunders lytning.
Stationen er ikke en TP-station eller har svagt signal.
— Desaktiver TA (side 9).

Ingen trafikmeldinger.
* Aktiver TA (side 9).
« Stationen udsender ikke trafikmeldinger, selv om den
er en TP-station.
— Stil ind pa en anden station.
PTY viser "-------- .
* Den aktuelle station er ikke en RDS-station.
* Der er ikke blevet modtaget RDS-data.
« Stationen specificerer ikke programtypen.




Fejldisplays/meddelelser

BLANK*!
Der er ikke optaget spor pad md’en.*2
— Afspil en md med optagede spor.
ERROR*'
« Disken er beskidt eller isat omvendt.*?
— Rens disken eller s@t den korrekt i.
* Der er isat en tom disk.
« Disken kan ikke afspilles pa grund af et problem.
— Isat en anden disk.
FAILURE

Tilslutningen af hgjttalere/forstaerkere er forkert.

— Se Installation/tilslutning-vejledningen til denne
model for at kontrollere tilslutningen.

LOAD
Skifteren er ved at lade disken.
— Vent, indtil ladning er udfgrt.
L. SEEK +/-
Lokal sggeindstilling er slaet til ved automatisk
indstilling.
NO AF

Der findes ikke en alternativ frekvens for den aktuelle

station.

— Tryk p& —/+, mens stationsnavnet blinker.
Enheden begynder sggning efter en anden frekvens
med de samme PI (programidentifikation) -data
("PI SEEK" vises).

NO DISC
Disken er ikke sat i cd/md-skifteren.
— Seet diske i skifteren.

NO ID3
Der er ikke skrevet ID3-tag-data i MP3-filen.

NO INFO
Der er ikke skrevet tekstdata i ATRAC3/ATRAC3plus
eller WMA-filen.

NO MAG
Diskmagasinet er ikke sat i cd-skifteren.
— S@t magasinet i skifteren.

NO MusIC
Disken er ikke en musikfil.
— St en musik-cd i denne enhed eller en skifter, der
kan afspille MP3.

NO NAME
Der er ikke skrevet et spor/album/gruppe/disknavn pa
sporet.

NO TP
Enheden fortsztter sggning efter TP-stationer til
radighed.

NOT READ
Enheden har ikke lest diskdataene.
— Lad disken, og velg den derefter pa listen.

NOTREADY

Md-skifterens 1ag stér abent, eller md’erne er ikke isat
korrekt.

— Luk laget, eller is@t md’erne korrekt.

OFFSET
Der kan vare en intern funktionsfejl.
— Kontroller tilslutningen. Henvend dig til neermeste
Sony-forhandler, hvis fejlindikationen fortsat vises
pé displayet.

READ

Enheden leser alle spor- eller gruppedata pé disken.

— Afvent automatisk begyndelse af afspilning, nar
leesningen er udfgrt. Athengigt af diskstrukturen
kan det tage mere end et minut.

RESET
Cd-enheden og cd/md-skifteren kan ikke betjenes pa
grund af et problem.
— Tryk pa RESET-knappen (side 4).

e teller" T T
Ved tilbage- eller fremspoling har du néet begyndelsen
eller slutningen af disken, og kan ikke ga leengere.

Tegnet kan ikke vises af enheden.

*1 Hvis der opstar en fejl ved afspilning af en cd eller
md, vises md’ens eller cd’ens disknummer ikke pa
displayet.

*2 Disknummeret for den disk, der forarsager fejlen,
vises pa displayet.

Henvend dig til nermeste Sony-forhandler, hvis

disse lgsninger ikke hjzlper.

Hvis du bringer enheden til reparation pga.

problemer med cd-afspilning, skal du tage den disk

med, der blev brugt pa det tidspunkt, da problemet
begyndte.
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Tervetuloa!

Onnittelut timén Sonyn cd-soittimen

hankinnasta! Siind on seuraavat toiminnot.

+ Cd:n toisto
Voit toistaa levyja: cd-da (myos cd-tekstit*),
cd-r(w) (myos monitallennuksia sisaltdvid
mp3/wma-tiedostoja (s. 14)) ja atrac-cd
(atrac3- ja atrac3plus-formaatteja (s. 15)).

Levytyypit Levyn merkinta

COMPACT COMPACT
CD-DA

DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
@ COMPACT dlﬁ)l\llgpl\@ﬂ
MP3 DIGIL!%@ DIGITAI..AUDID
WA
el ise  oise

* Radiovastaanotto

— Voit tallentaa aina 6 asemaa jokaiselle
aaltoalueelle (FM1 (ULA), FM2, FM3, MW
(KA) and LW (PA)).

—BTM -toiminto (Voimakkaimpien asemien
tallennus): Laite valitsee voimakkainta
lahetettd lahettdvit asemat ja tallentaa ne
muistiin.

» RDS-palvelut
— Voit kdyttdd ULA-asemia RDS-jarjestelmalla
..(Radio Data System).

* Adnensaadot

—EQ3 stage2: Voit valita halutun 7
esisdddetystd taajuuskorjaimen kéyrasta.

—DSO (Dynamic Soundstage Organizer):
Tdma toiminto lisdd ldsndolon tunnetta
adnikenttddn kdyttdmalld virtuaalikaiuttimien
yhdistelmédi kaiutinten dédnen
vahvistamiseksi, vaikka ne olisivatkin
asennettu oven alaosaan.

—BBE MP: Parantaa digitaalisesti pakattua
adntd, kuten mp3:a.

« Lisédlaitteiden kaytto

Voit ohjata my6s cd/md-vaihtajia.

* Audiolisélaitteiden kytkeminen

—Laitteen etuosassa oleva AUX-tuloliitdntd
mahdollistaa kannettavan audiolaitteen
kytkemisen laitteistoon.

* Cd-tekstilevy on cd-da-levy, jossa on tietoja levystd,
esittdjdsta ja raidan nimista.

Asennusta ja liitdntojd koskevat tiedot ovat
oheistetuissa Asennus- ja liitdntdohjeissa.

Varoitus, joka koskee autoja, joiden
virtalukosta puuttuu ACC-asento

Kun olet katkaissut virran autosta virta-
avaimella, paina ja pidi painettuna laitteen
(OFF)-painiketta, kunnes niytostd sammuu
valo.

Muussa tapauksessa virta ei kytkeydy paéltd
laitteesta, mikd kuluttaa virtaa akusta.

CLASS 1

LASER PRODUCT

Tama tarra sijaitsee laitteen pohjassa.

Kassering af gammelt elekirisk og
elektronisk udstyr (g2ldende i EU
og andre europiske lande med
separate indsamlingssystemer).
Dette symbol pa produktet eller pa dets
L emballage angiver, at produktet ikke mé
behandles som husholdningsaftald. Det skal i stedet
indleveres til et indsamlingssted for genbrug af elektrisk
og elektronisk udstyr. Ved at sikre, at dette produkt
bortskaffes korrekt, hindres eventuelle negative fglger
for miljg og mennesker, som ellers kunne forédrsages af
forkert affaldsbehandling for produktet. Genbrug af
materialer bidrager til bevaring af naturens ressourcer.
For n@rmere oplysninger om genbrug af dette produkt kan
du henvende dig til dine lokale myndigheder, husholdnings-
affaldsservice eller den butik, hvor du kgbte produktet.

Tilbehgr dette gzelder for: fjernbetjening
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BBE MP -prosessointi
parantaa digitaalisesti
pakattua dédnté, kuten mp3:a,
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aikana menetettyd ylétaajuuksien tasapainoa.
BBE MP toimii tuottamalla yld-déniharmonioita
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yksityiskohdat ja vivahteet.

BBE.M

DIGITAL
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Kayton aloittaminen

Alkuasetusten palauttaminen

Ennen laitteen ensimmdistd kayttokertaa tai sen
jélkeen kun autonakku on vaihdettu tai liitdntoja
on muutettu, laite on palautettava alkuasetuksiin.
Irrota etupaneeli ja paina RESET-painiketta
jollakin terdvalla esineelld, kuten

kuulakérkikynalld.
RESET- _ | [
painike

Huomautus

RESET-painikkeen painaminen nollaa kellonajan
asetuksen ja joitakin muita muistiin tallennettuja
asetuksia.

Kellonajan asettaminen

Kellossa on 24 tunnin digitaalinen ndytto.

1 Paina ja pida valintapainiketta
painettuna.
Asetusndytto tulee esiin.

2 Paina valintapainiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, ettd "CLOCK-
ADJ" ilmestyy nayttoon.

3 Paina -painiketta.

Tuntilukemat alkavat vilkkua.

4 Aseta danenvoimakkuussaadinta
kiertamalla tunti- ja minuuttilukemat.
Digitaalisen ilmaisimen siirtdimiseksi paina

DSPL) -painiketta.

5 Paina valintapainiketta.
Asetus on nyt valmis ja kello ldhtee kdyntiin.

Paina kellon esiin saamiseksi
-painiketta. Paina (DSPL) -painiketta uudelleen
edelliseen nédyttoon palaamiseksi.

Kauko-ohjainkorttia kayttaen

Aseta kohdassa 4 tunti- ja minuuttilukemat
painikkeella 4 tai ¥.

Vihje

Kello voidaan asettaa aikaan automaattisesti RDS-
toiminnon avulla (s. 10).

Etupaneelin irrottaminen

Voit irrottaa etupaneelin téstd laitteesta laitteen
varastamisen estdmiseksi.

Varoittava piippaus

Katkaistessasi virran virta-avaimella irrottamatta
ensin etupaneelia, varoittava halytyspiippaus
tulee kuuluviin muutamaksi sekunniksi.
Halytyséddni kuuluu ainoastaan silloin kun
laitteiston sisddnrakennettua vahvistinta
kaytetddn.

1 Paina -painiketta.

Laitteesta katkaistaan virta.

2 Paina -painiketta.
Etupaneeli avautuu.
3 Ssiirra etupaneelia oikealle ja vedi sen

jélkeen kevyesti ulos etupaneelin
vasen reuna.

Huomautuksia

o Al4 pudota etupaneelia tai paina liikaa sité ja sen
néyttoa.

» Al4 altista etupaneelia kuumuudelle/suurille
lampodtiloille tai kosteudelle. Al jéta sité pysakoityyn
autoon ja erityisesti sen kojelaudalle tai hattuhyllylle.



Etupaneelin kiinnittiminen Levyn asettaminen laitteeseen

Aseta etupaneelissa oleva reikid ® laitteen
karaan (B) ja tyonni sen jilkeen sen vasen reuna 1 Paina (GPEN) -painiketta.

kevyesti sisdédn. . . . .
Paina laitteen -painiketta (tai lataa 2 ?Iséest:a-lii‘;y paikalleen (etikettipuoli

sithen levy) laitteen kéyttdmiseksi.

3 Sulje etupaneeli.
Toisto kdynnistyy automaattisesti.

Levyn pois ottaminen

1 Paina -painiketta.

2 Paina A -painiketta.
Levy tulee nyt ulos soittimesta.

3 Sulje etupaneeli.

Huomautus
Al4 aseta mitdén esineitd etupaneelin sisdpinnalle.



Saadinten sijainti ja perustoiminnot

Paalaite
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Etupaneeli irrotettuna

[ )
=
(©)
Kau ko-ohjainkortti RM -X151 Lue lisitietoja nimen jilkeisiltd sivuilta. Kauko-

ohjainkortin vastaavannimisilld painikkeilla saa
aikaan saman toiminnon kuin péilaitteen
painikkeilla.
OFF-painike
Adnildhteen pailti/paillekytkeminen
[2] Adnenvoimakkuussaadin/
Valintapainike 11
Asnenvoimakkuuden siitamiseksi (kierrd);

asetusyksikoiden valitsemiseksi (paina ja
kierrd).

Kauko-ohjainkortin anturi

[4] PTY-painike (ohjelmatyyppi) 10
RDS-toiminnon PTY valitseminen

R [5] Naytto

(s]

- [6] DSO-painike 2

DSO-tilan valitsemiseksi (1, 2, 3 tai OFF).
Mitd suurempi numero, sitd voimakkaampi
tehoste.

OPEN-painike 5




GP*! /ALBM*2 +/— -painikkeet *3
Soittoryhmien/albumien ohittamiseksi
(paina); useamman soittoryhmén/albumin
ohittamiseksi kerrallaan (paina ja pidd
painettuna)

[9] SEEK (—/+) -painikkeet
CD:
Raitojen ohittamiseksi (paina); useamman
raidan ohittamiseksi (paina, ja paina
uudelleen noin sekunnin kuluttua seké pida
painettuna); pikasiirto eteen/taaksepdin
raidalla (paina ja pidd painettuna).
Radio:
Radioasemien virittdmiseen automaattisesti
(paina); radioaseman virittimiseksi
manuaalisesti (paina ja pidd painettuna).

DSPL-painike (néyttd) 8
Nayttoyksikoiden vaihtamiseksi.

SENS/BTM-painike 8
Heikosti kuuluvan radiovastaanoton
parantamiseksi: LOCAL/MONO (paina);
BTM-toiminnon kédynnistdmiseksi (paina ja
pidé painettuna).

SOURCE-painike
Virran kytkemiseksi péille/ddnildhteen
vaihtamiseksi (Radio/CD/MD*4/AUX).

MODE-painike 8, 12
Radion aaltoalueen valitseminen
(ULA/KA/PA)/laitteen valitseminen *3.

AF (Vaihtoehtoiset taajuudet)/TA
(Liikennetiedotukset) -painike 9
RDS-palvelun AF- ja TA/TP-toimintojen
asettaminen.

Numeropainikkeet

Cd/md**:

(3:REP 8

(4): SHUF 8

(3: BBE MP*¢ 3
BBE MP -toiminnon aktivoimiseksi
aseta asetukseksi ""BBEMP-ON".
Toiminnon peruuttamiseksi aseta
asetukseksi "BBEMP-OFF".

(8): PAUSE*5
Toiston tauottamiseksi. Tauon
peruuttamiseksi paina painiketta
uudelleen.

Radio:

Radioasemien vastaanottamiseksi (paina);

radioasemien tallentamiseksi (paina ja pida

painettuna).

EQ3-painike (taajuuskorjain) 11
Taajuuskorjauksen tyypin valitsemiseksi
(XPLOD, VOCAL, EDGE, CRUISE,
SPACE, GRAVITY, CUSTOM tai OFF).

AUX-tuloliitanta 12
Kannettavan audiolaitteen kytkemiseksi.

RESET-painike 4
A _(poisto)painike 5

Levyn ulos ottamiseksi.

Levytila 5

Levyn asettamiseksi soittimeen.

Kauko-ohjainkortissa on myos seuraavat laitteen
painikkeista/toiminnoista poikkeavat painikkeet.

Al e= (1¢<)/=> (»P»1) -painikkeet
Cd-soittimen/radion ohjaamiseksi, sama

kuin laitteen (SEEK) —/+ -painike.

VOL (d&nenvoimakkuus) +/- -painike
Adnenvoimakkuuden sddtdminen.

ATT-painike (4dnenvaimennus)
Adnenvoimakkuuden vaimentaminen. Paina
painiketta uudelleen vaimennuksen
peruuttamiseksi.

SEL-painike (valinta)

Sama kuin laitteen valintapainike.

4 (+)¥ (-) -painikkeet
Cd-soittimen ohjaamiseksi, sama kuin
laitteen +/— -painike.

SCRL-painike (vieritys) 8
Nayttoyksikon vierittamiseksi.

Numeropainikkeet
Radioasemien vastaanottamiseksi (paina);
radioasemien tallentamiseksi (paina ja pida
painettuna).

*1 Atrac-cd:t4 toistettaessa.

*2 Mp3/wma-tiedostoja toistettaessa.

*3 Kéyttdtapa muuttuu, mikéli laitteistoon on kytketty
vaihtaja, lue lisda s. 13.

*4 Kun md-vaihtaja on kytketty laitteistoon.

*5 Cd/md-vaihtajan ollessa kytkettynd laitteeseen.

*6 T4td laitetta toistettaessa.

Huomautus

Jos laite on kytketty pdélté ja ndytté sammuu, laitetta
el voi kdyttdd kauko-ohjainkortilla, ellei laitteen
-painiketta paineta tai ellei levyéd aseteta
laitteeseen sen aktivoimiseksi.

Vihje

Lisétietoja pariston vaihdosta on kappaleessa lue
“Kauko-ohjainkortin litiumpariston vaihto” s. 15.



Yksityiskohtaisia tietoja cd/md-vaihtajan
valitsemisesta on s. 12.

Nayttéyksikot

¢

{r@

&)

O Atrac-cd-ilmaisin

© Toistolaite

@®© Wma/mp3/bbe mp -ilmaisin
Raidan numero/Kéytetty toistoaika, Levyn/
artistin nimi, Albumin/soittoryhmén
numero*', Albumin/soittoryhmin nimi,
Raidan nimi, Tekstitiedot*2, Kello

*1 Albumin/soittoryhméan nimi ndytetdén vain albumin/
soittoryhmén vaihtuessa.

*2 Mp3-raitaa toistettaessa ID3-tagi tulee esiin, atrac-
cd:t4 toistettaessa SonicStage tms. -ohjelmistolla
kirjoitetut tiedot tulevat esiin, ja wma-tiedostoja
toistettaessa wma-tagi tulee esiin.

Vaihda néyttoyksikoiti @ painamalla
-painiketta; vieriti niyttoyksikoiti @ painamalla
kauko-ohjainkortista -painiketta tai
valitse asetus "A.SCRL-ON" (s. 12).

Vihje

Néytettdvét ndyttéyksikét ripppuvat levytyypisté,
tallennusformaatista ja asetuksista. Yksityiskohtaisia
tietoja mp3:sta/wma:sta on s. 14; atrac-cd:stéd s. 15.

Jatkuva toisto ja satunnaissoitto

1 Paina toiston aikana 3) (REP)- tai @
(SHUF) -painiketta niin monta kertaa
kuin tarvitaan, etta haluttu asetus
tulee esiin.

Valitse Toistaaksesi
REP-TRACK raitaa jatkuvalla toistolla.
REP-ALBM*! albumia jatkuvalla toistolla.
REP-GP*2 soittoryhmii jatkuvalla

toistolla.
SHUF-ALBM*' albumia satunnaissoitolla.
SHUF-GP*2

soittoryhmad
satunnaissoitolla.

SHUF-DISC

levyn raitoja arvotussa
jérjestyksessd.

*1 Mp3/wma-tiedostoja toistettaessa.
*2 Atrac-cd:td toistettaessa.

Valitse normaaliin toistoon palaamiseksi "REP-
OFF" tai "SHUF-OFF".

Radioasemien tallentaminen
pikavalintoihin ja kuuntelu
Muistutus
Virittdessési asemia autoa ajaessasi kiytd

voimakkaimpien asemien viritystoimintoa
(BTM) onnettomuuksien valttamiseksi.

Automaattinen tallennus — BTM

1 Paina -painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, etté naytélle
ilmestyy "TUNER".

Paina aaltoalueen vaihtamiseksi
-painiketta niin monta kertaa kuin tarvitaan.
Voit valita aaltoalueeksi jonkin seuraavista:
FM1 (ULA), FM2, FM3, MW (KA) tai LW (PA).

2 Paina ja pida painettuna
-painiketta, kunnes "BTM" alkaa
vilkkua naytolla.

Laite tallentaa muistiin asemat niiden
taajuuslukemien mukaisessa jirjestyksessi.
Piippaus vahvistaa asetuksen tallennuksen
muistiin.

Radioasemien manuaalinen
tallennus

1 Kun olet virittanyt kohdalleen radio-
aseman, jonka haluat tallentaa pika-
valintapaikalle, paina ja pida painet-
tuna jotakin numeropainiketta ((O-
(®), kunnes naytoélle ilmestyy "MEM".
Numeropainikkeen ilmaisin ilmestyy
nidytolle.

Huomautus

Jos yritét tallentaa uutta asemaa pikavalintapaikalle,

Jjolle on jo tallennettu asema, vanha asema héviéé, ja
uusi tulee voimaan.

Vihje

Kun RDS-asema on tallennettu pikavalintapaikalle,
sen AF/TA-asetus tallennetaan samalla kertaa (s. 9).

Muistiin tallennettujen asemien
vastaanotto

1 valitse aaltoalue ja paina sen jélkeen
jotakin numeropainikkeista ((D- ().

Asemien automaattinen esiviritys

1 valitse aaltoalue ja paina sen jilkeen
—/+ -painiketta aseman
hakemiseksi.

Haku keskeytyy laitteen 10ytdessd aseman.
Jatka hakua, kunnes haluttu asema on
1oytynyt.

Vihje

Jos tiedét haettavan radioaseman taajuuden, paina ja

pida sisddnpainettuna —/+ -painike paikanta-

aksesi kohdalleen suunnilleen oikean taajuuden, ja
paina sen jélkeen —/+ -painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan halutun taajuuden hienosdétami-
seksi kohdalleen (manuaalinen viritys).



RDS

Yhteenveto

Radio Data System -palvelulla (RDS) varustetut
ULA-asemat ldhettdvit normaalin ohjelmasigna-
alin ohessa ylimédiriisid, ei-kuunneltavassa
digitaalisessa muodossa olevia tekstitietoja.

Nayttéyksikot

1

®

O Aaltoalue, toiminto

O TA/TP*

@ Taajuus*2 (Aseman nimi), pikavalinnan
numero, kello, RDS-tiedot

*1 "TA" vilkkuu nédytdlla likennetiedotetta
ldhetettdessad. "TP" palaa ndytéll4 sellaista
asemaa vastaanotettaessa.

*2 RDS-asemaa kuunneltaessa taajuuslukemien
vasemmalla puolella nékyy " * ".

Niyttoyksikoiden vaihtamiseksi @ paina
-painiketta.

RDS-palvelut
Téssd virittimessd on automaattisesti
kaytettdvissd seuraavat RDS-palvelut:

A (Vaihtoehtoiset taajuudet)
Valitsee ja virittdd ohjelman sitd
voimakkaimmalla signaalilla verkossa
lahettdville asemalle. Tétéd toimintoa
kayttamalla voit keskeytyksettd kuunnella
samaa ohjelmaa pitkdd ajomatkaa ajaessasi
tarvitsematta virittdd radiota kidsin aina tatda
ohjelmaa ldhettéville asemalle.

TA (Liikennetiedotukset)/TP
(Liikenneohjelmat)
Liahettéda tuoreita liikenneuutisia/ohjelmia.
Liikennetiedotuksen/ohjelman kdynnistyessd
lahetys siirtyy kuunnellulta dédnildhteelta
liikkenneldhetykseen.

PTY (Ohjelmatyypit)

Nayttad parhaillaan kuunneltavan ohjelman
tyypin. Hakee my0s asemia valitun
ohjelmatyypin perusteella.

CT (Kellonaika)
RDS-ldhetyksen mukana tuleva CT-data
(kellonaikatiedot) asettaa kellon oikeaan
aikaan.

Huomautuksia

* Maasta/alueesta riippuen kaikkia RDS-palveluita ei
vélttdmétta ole kaytettévissa.

* RDS ei toimi, jos ldhetteen voimakkuus on heikko tai
ellei kohdalleen viritetty asema ldhetd RDS-tietoja.

AF- ja TA/TP-toimintojen
asettaminen
1 Paina -painiketta niin monta

kertaa kuin tarvitaan, etta haluttu
asetus tulee esiin.

Valitse Halutessasi

AF-ON aktivoida AF- ja passivoida
TA-toiminnon.

TA-ON aktivoida TA- ja passivoida
AF-toiminnon.

AF, TA-ON aktivoida sekd AF- ettd
TA-toiminnot

AF, TA-OFF  passivoida sekd AF- ettd

TA-toiminnot

RDS-asemien tallentaminen AF- tai
TA-asetuksilla

Voit esivirittdd RDS-asemat AF/TA-asetuksella.
Jos kdytit BTM-toimintoa, ainoastaan RDS-
asemat tallennetaan samalla AF/TA-asetuksella.
Jos esiviritdt asemat pikavalintapaikoille késin,
voit esivirittdd sekd RDS- ettd ei-RDS-asemat
kunkin omalla AF/TA-asetuksellaan.

1 Aseta AF/TA-asetus, ja tallenna sen jilkeen
asema BTM-toiminnolla tai késin.

Liikennetiedotusten
aanenvoimakkuuden esiasetus
Voit esiasettaa liikennetiedotusten
adnenvoimakkuuden, ettei mikién niista jdisi
kuulematta.

1 Siidi ddnenvoimakkuus ddnenvoimakkuuden
sddtopainiketta kiertamalla.

2 Paina ja pidé painettuna -painiketta.,
kunnes "TA" ilmestyy ndyttoon.

Hatéatiedotusten vastaanotto
AF- tai TA-toiminnon ollessa kédytossa
hatitiedotteet keskeyttivit automaattisesti
aikaisemmin valitun d4nildhteen toiston.

jatkuu seuraavalla sivulla —



Alueohjelman kuunteleminen
keskeytyksettd — REG

AF-toiminnon ollessa kdytdssé: timin laitteen
tehdasasetus rajoittaa kuuntelun yhdelle alueelle,
jolloin asema ei siirry toiselle alueohjelmaa
voimakkaammalla signaalilla ldhettiville
asemalle.

Jos ajat pois tdmin alueohjelman
vastaanottoalueelta, valitse asetusvalikosta
asetukseksi "REG-OFF" (s. 12).

Huomautus
Tamd toiminto ei ole kdytettdvissa Isossa-Britanniassa
eikd tietyilld muilla alueilla.

Paikallislinkkitoiminto

(vain Isossa-Britanniassa)
Paikallislinkkitoiminto antaa mahdollisuuden
valita alueelta muita paikallisasemia, vaikka ne
eivit olisikaan tallennettuina
numeropainikkeisiin.

1 Paina ULA-vastaanoton aikana jotakin
numeropainiketta ((1D)— (6)), jolle on
tallennettuna jokin paikallisasema.

2 Paina 5 sekunnin sisélld uudestaan
paikallisaseman numeropainiketta.
Toista menettely, kunnes haluttu
paikallisradioasema on 16ytynyt.

PTY:n valinta

1 Paina ULA-ohjelman aikana
-painiketta.

NILT LN

PMEZ M
Parhaillaan kuunneltavan ohjelmatyypin nimi
tulee ndyttoon, jos asema lahettdad PTY-
tietoja.

2 Paina -painiketta niin monta
kertaa, ettd haluttu ohjelmatyyppi
tulee nékyviin.

3 Paina —/+ -painiketta.

Viritin alkaa hakea valittua ohjelmatyyppid
lahettdviad radioasemaa.

Ohjelmatyypit

NEWS (Uutiset), AFFAIRS (Ajankohtaista),
INFO (Tiedotuksia), SPORT (Urheilua),
EDUCATE (Opetus), DRAMA (Kuunnelmia),
CULTURE (Kulttuuria), SCIENCE (Tiede),
VARIED (Sekalaista), POP M
(Listamusiikkia), ROCK M (Rokkia), EASY M
(Kevytté viihdemusiikkia), LIGHT M (Kevyttid
klassista), CLASSICS (Klassista), OTHER M
(Muu musiikki), WEATHER (Siitietoja),
FINANCE (Talous), CHILDREN
(Lastenohjelmia), SOCIAL A
(Yhteiskunnallista), RELIGION (Uskonto),
PHONE IN (Kuuntelijat soittavat), TRAVEL
(Matkailu), LEISURE (Vapaa-aika), JAZZ
(Jatsia), COUNTRY (Kantria), NATION M
(Kotimaista musiikkia), OLDIES (Vanhempaa
listamusiikkia), FOLK M (Etnoa),
DOCUMENT (Dokumentti)

Huomautus
Téta toimintoa ei voi kdyttdd tietyissd maissa/alueilla,
joissa ei ole kdytettédvissd PTY-tietoja.

CT-asetuksen tekeminen

1 Aseta asetusvalikosta asetukseksi
"CT-ON" (s. 11).

Huomautuksia

» CT-toiminto ei véalttdmétta toimi, vaikka RDS-
aseman vastaanotto onnistuisikin.

» CT-toiminnolla asetettu aika saattaa poiketa hieman
oikeasta ajasta.



Muut toiminnot

Adniasetusten muuttaminen

Aanenlaadun saatiaminen
— BAL/FAD/SUB

Voit sddtdd vasen/oikea- sekd etu/takatasapainoa
sekd subwooferin voimakkuutta.

1 Paina valintapainiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, ettd "BAL",
"FAD" tai "SUB" ilmestyy naytt66n.
Yksikko vaihtuu seuraavalla tavalla:

LOW:*! — MID*' — HI*' —

BAL (vasen-oikea) — FAD (etu-taka) —

SUB (subwooferin #inenvoimakkuus)*2 —»

AUX*3

*1 EQGS-toiminnon ollessa aktivoitu (s. 11).

*2 Audiotoistoasetuksen ollessa "SUB" (s. 11).
"ATT" néikyy nédytolla pienimmélld
voimakkuudella, ja voimakkuutta voidaan lisété
20-portaisella asteikolla.

*3 AUX-ohjelmaléhteen ollessa aktivoituna (s. 12).

2 Kierra ddnenvoimakkuuden saadinta
valitun yksikdn saatamiseksi.
Asetus on suoritettu valmiiksi 3 sekunnin
kuluttua ja ndytt6 palaa normaaliin toisto/
vastaanottotilaan.

Kauko-ohjainkorttia kayttaen

Paina valitun yksikén sdétdmiseksi kohdassa 2 jotakin
painikkeista <=, 4, = ja §.

Taajuuskorjaimen kayran
raataléinti — EQ3

EQ3:n "CUSTOM "-asetusta kdyttamilld voi
tehdd omat taajuuskorjausasetuksesi.

1 valitse ohjelmaldhde ja paina sen
jdlkeen -painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan kohdan
"CUSTOM" valitsemiseksi.

2 Paina valintapainiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, ettd naytolle
ilmestyy "LOW", "MID" tai "HI".

3 Kierra ddnenvoimakkuuden saadinta
valitun yksikon saatamiseksi.
Adnenvoimakkuutta voi sddtdd 1 dB:n askelin
vilillda —10 — +10 dB.

Asetus on suoritettu valmiiksi 3 sekunnin
kuluttua ja nédytto palaa normaaliin toisto/
vastaanottotilaan.

Vihje

Mydés muut taajuuskorjaustyypit ovat sdddettévissa.

Kauko-ohjainkorttia kayttaen

Paina valitun yksikén sdédtdmiseksi kohdassa 3 jotakin
painikkeista <=, 4, =» ja §.

Asetusyksikkojen asettaminen

— SET

1 Paina ja pida valintapainiketta
painettuna.
Asetusnaytto tulee esiin.

2 Paina ja valintapainiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan halutun yksikén
esiinsaamiseksi.

3 Kierra adnenvoimakkuuden
saatopyoraa asetuksen (esimerkiksi
"ON" tai "OFF") valitsemiseksi.

4 Paina ja pida valintapainiketta
painettuna.
Asetus on nyt suoritettu valmiiksi, ja ndytto
palaa normaaliin toisto/vastaanottotilaan.

Huomautus
Naytélld ndytettédvét yksikét riippuvat dénildhteestd ja
asetuksista.

Kauko-ohjainkorttia kayttaen
Valitse asetus kohdassa 3 painikkeilla <= ja =

Seuraavien yksikkojen asetuksia voidaan vaihtaa
(lue lisdtietoja ilmoitetuilta sivuilta):

o" merkitsee tehdasasetusta.

CLOCK-ADJ (Kellonajan asetus) (s. 4)

CT (Kellonaika)

Asetuksen asettamiseksi joko asetukseksi "CT-
ON" tai "CT-OFF" (e) (s. 9, 10).

BEEP

Asetuksen asettaminen joko asetukseksi
"BEEP-ON" (e) tai "BEEP-OFF".

AUX-A*' (AUX Audio)

AUX-toistoldhteen asetuksen asettamiseksi joko
"AUX-A-ON"- (o) tai "AUX-A-OFF"-
asetukseksi (s. 12).

Toista kohdat 2 ja 3 taajuuskdyrin
sdatdmiseksi.

Tehtaalla asetetun taajuuskéyrén
palauttamiseksi paina ja pidd painettuna
valintapainiketta ennen kuin asetus on
suoritettu valmiiksi.

SUB/REAR*!

Audiotoistotavan vaihtamiseksi.

—"SUB-OUT" (e): Aiinen toistamiseksi
subwooferista.

—"REAR-OUT: Bassojen toistamiseksi
tehovahvistimen valinnoilla.

jatkuu seuraavalla sivulla —



DIM (Himmennin)

Nayton kirkkauden sddtamiseksi.

—"DIM-AT" (e): Ndyton himmentdmiseksi
automaattisesti auton sisdvalojen syttyessa.

—"DIM-ON": Ndyton himmentdmiseksi.

—"DIM-OFF": Himmentimen passivoimiseksi.

CONTRAST
Niyton kontrastin sddtamiseksi.
Kontrastin tason voi sddtda 7-portaisesti.

M.DSPL*2 (Vieritysndytto)
Vieritysnéyttotilan (Motion Display)
valitsemiseksi.

—"M.DSPL-SA" (e): Liikkuvien mallien ja
spektrianalysaattorin ndyttdmiseksi.

—"M.DSPL-ON": Liikkuvien mallien
ndyttdmiseksi.

—"M.DSPL-OFF": Vieritysnidyton
passivoimiseksi.

DEMO*" (Esittely)
Asetuksen asettaminen asetukseksi "DEMO-
ON" (o) tai "DEMO-OFF".

A.SCRL (Automaattinen vieritys)

Pitkien néyttoyksikoiden vierittamiseksi
automaattisesti levyn/soittoryhmén/raidan/
albumin nimen vaihtuessa.

—"A.SCRL-ON": Vierityksen suorittamiseksi.
—"A.SCRL-OFF" (e): Vierityksen estimiseksi.

REG*3
Asetuksen asettaminen asetukseksi "REG-ON"
(@) tai "REG-OFF" (s. 10).

LPF*4 (Alipaéstosuodin)
Subwooferin rajataajuuden valitsemiseksi "LPF
OFF" (e), "LPF125Hz" tai "LPF 78Hz".

*1 Laitteen ollessa péaélta.

*2 Laitteen ollessa p&élla.

*3 ULA-vastaanoton aikana.

*4 Audiotoistoasetuksen ollessa "SUB".

Lisdlaitteiden kaytto

Audiolisalaitteet

Kytkemalld vapaavalintaisen kannettavan
audiolaitteen tdmain laitteen AUX-tuloliitdntd4n
(stereominiliiténtd) ja valitsemalla sen jilkeen
sen, voit kuunnella sen déntéd autosi kaiuttimista.
Adnenvoimakkuus on sdddettdvissd mille tahansa
voimakkuudelle tamén laitteen ja kannettavan
laitteen ddnenvoimakkuuksista. Seuraa alla
annettavia ohjeita.

Kannettavan audiolaitteen
kytkeminen laitteistoon.

1 Kytke kannettava laite paalta.
2 Siddi laitteen ddnenvoimakkuus nollille.

1 2 3 Kytke laite tdhin laitteistoon.

Liitantajohto*
(ei sisally
toimitukseen)

* Kédytd suoraa liitintd.

Aznenvoimakkuuden saataminen

Sédada jokaisen laitteistoon kytketyn
audiolaitteen ddanenvoimakkuus ennen toiston
aloittamista.

1 Siidi laitteen ddnenvoimakkuus nollille.

2 Paina -painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan, ettd "AUX FRONT IN"
ilmestyy niytolle.

3 Kiiynnistid kannettavan audiolaitteen toisto
kohtuullisella d4dnenvoimakkuudella.

4 Siidi laitteistosta ddnenvoimakkuus
normaalisti kdyttaméaksesi.

5 Paina valintapainiketta niin monta kertaa kuin
tarvitaan, ettd ndytolle ilmestyy "AUX", ja
sdddd ddanenvoimakkuus ddnenvoimakkuuden
sadtimella.

Cd/md-vaihtaja

Vaihtajan valinta
1 Valitse laite painamalla

-painiketta niin monta kertaa kuin tarvitaan,
ettd "CD" tai "MD" ilmestyy ndyttoon.

2 Paina -painiketta niin monta kertaa
kuin tarvitaan, ettd haluttu vaihtaja tulee esiin.

Laitteen numero

)t
4,

@ -d

|
Levynumero

Toisto kdynnistyy.



Albumien ja levyjen ohittaminen
1 Paina toiston aikana +—.

Ohittaaksesi Paina

albumin ja paasta se (pida hetken
painettuna).
albumeita 2 sekunnin sisdlld

keskeytyksettd ensimmdiisestd padstamisesti.

levyjd niin monta kertaa kuin
tarvitaan.
levyjd ja paina sen jilkeen painiketta

keskeytyksettd uudelleen 2 sekunnin sisélld ja
pida se sen jilkeen painettuna.

Jatkuva toisto ja satunnaissoitto

1 Paina toiston aikana (3) (REP)- tai (4)
(SHUF) -painiketta niin monta kertaa kuin
tarvitaan, ettd haluttu asetus tulee esiin.

Valitse Toistaaksesi
REP-DISC*!  levyji jatkuvalla toistolla.
SHUF- vaihtajan raitoja arvotussa
CHGR*! jirjestyksessi.

SHUF-ALL*? kaikkien laitteiden raitoja
arvotussa jarjestyksessé.

*1 Jos yksi tai useampia cd/md-vaihtajia on kytketty
laitteistoon.

*2 Jos yksi tai useampia cd-vaihtajia tai kaksi tai
useampia md-vaihtajia on kytketty laitteistoon.

Valitse normaaliin toistoon palaamiseksi
"REP-OFF" tai "SHUF-OFF".

Vihje

"SHUF-ALL" -toiminnossa raidat valitaan
satunnaisesti vain joko cd- tai md-soittimilta.

Sauvaohjain RM-X4S

Tarran kiinnittdminen
Kiinnité ilmaisintarra sen sauvaohjaimen
asennuspuolen mukaisesti.

Saadinten sijainti
Tamin laitteen ja sauvaohjaimen samannimiset
painikkeet tuottavat saman toiminnon.

ATT
SEL

PRESET/
DisC

VOL  SEEK/AMS OFF

Sauvaohjaimessa on my0s seuraavat laitteen
painikkeista/toiminnoista poikkeavat painikkeet.

+ PRESET/DISC-saadin
Sama kuin laitteen +/—siddin
(paina siséén ja kierrd).

» VOL-sdadin (4anenvoimakkuus)
Vastaa laitteen dédnenvoimakkuuden sdéddintd
(kierrd).

* SEEK/AMS-saadin
Sama toiminto kuin laitteen —/+ -
painikkeilla (kierra tai kierré ja pysdytd

paikalleen). .

Saadinten kayttésuunnan
vaihtaminen

Saddinten kdyttosuunta on tehtaalla asetettu alla
olevan kuvan mukaiseksi.

Asetuksen
lisaamiseksi .\'\

vahentédmiseksi

Jos sauvaohjain pitdd asentaa ohjauspylviin
oikealle puolelle, voit muuttaa sdddinten
kdyttosuunnan.

1 Samalla kun painat VOL-sdddintd, paina ja
pidé painettuna -painiketta.

13



Lisatietoja

Yleisia kayttoohjeita

* Jos autosi on ollut pysikoityné suorassa
auringonpaisteessa, odota laitteen jadhtymistd
ennen seuraavaa kidyttod.

* Moottoriantenni avautuu automaattisesti laitteen
ollessa kdytossi.

Kosteuden tiivistyminen

Cd-soittimen lukupdihin ja ndyttoon voi tiivistyéd
sateisella ilmalla tai hyvin kosteassa ilmastossa
kosteutta. Jos ndin kiy, laite ei toimi kunnolla.
Ota tilloin levy ulos ja anna laitteen "kuivua" noin
tunnin ajan kosteuden haihduttamiseksi.

Korkean &énenlaadun
sailyttamiseksi

Viiltd roiskuttamasta mehua tai muita
virvoitusjuomia laitteeseen tai levyihin.

Levyja koskevia huomautuksia

» Al koske levyn pintaa, jotta levy pysyisi
puhtaana. Kisittele levyjé reunasta kiinni pitden.

« Siilytd levyjd koteloissaan tai levymakasiineissa
silloin kun niitd ei kilytetd.

* Al altista levyjd kuumuudelle/korkeille
lampotiloille. Vilté niiden jittamistd autoon ja
erityisesti sen kojelaudalle tai hattuhyllylle.

« Al kiinniti levyihin tarroja tai kiyti tahmeaa
mustetta/liimanjdénteitd sisdltdvid levyja. Tdllaiset
levyt saattavat kiytettdessd lakata pyorimésti ja
ajheuttaa toimintavian tai tuhoutua.

X X X

0@

« Ali kiyti levyjd, joihin on kiinnitetty nimi- tai

muita tarroja.

Tillaisten levyjen kidytostd voi seurata seuraavia

vikoja:

—Levyn poistaminen ei onnistu (miké johtuu
etiketin tai tarran laidan irtoamisesta, miki taas
jumiuttaa poistomekanismin).

— Audiodatan lukemisen epdonnistuminen (esim.
toistossa esiintyvit hyppaykset tai toiston
epédonnistuminen kokonaan), mikd johtuu
etiketin tai tarran kutistumisesta limmon
johdosta, jolloin seurauksena voi olla levyn
vidntyminen.

Et voi toistaa tdlld laitteella epdsddnnollisen

muotoisia levyjé (kuten syddmen- tai

tdhdenmuotoisia levyjd), koska ne saattavat
aiheuttaa soittimeen toimintavian. Ald kiyti
tallaisia levyja.

« Till4 soittimella ei voi toistaa 8 cm:n cd-levyja.

* Ennen levyn soiton aloittamista
pyyhi se kuluttajakdyttoon my-
ytavilld puhdistusliinalla. Pyyhi
jokainen levy sen keskikohdasta
laidoille edeten. Ald kdytid liuot-
timia, kuten puhdistusbensiinid,
tinnerii tai kuluttajakéyttoon
myytdvid puhdistussarjoja tai
vinyylilevyjen puhdistukseen
kéytettdvid antistaattisia sprayta.

Cd-r(w)-levyja koskevia

huomautuksia

« Joitakin cd-r(w)-levyji (riippuen niiden
tallentamiseen kiytetysti laitteistosta tai levyn
tilasta) ei voi toistaa tdlld laitteella.

« Et voi toistaa viimeisteleméttomid cd-r(w)-levyjd.

Kopiosuojatekniikalla koodatut
musiikkilevyt

Téami tuote on suunniteltu toistamaan Compact Disc
(CD) -standardin mukaisia levyji.

Jotkin levy-yhtiot markkinoivat parhaillaan erilaisia
kopiosuojalla varustettuja levyjd. Pidd mielessd, ettd
nédiden levyjen joukossa on joitakin cd-standardin
kanssa yhteensopimattomia cd-levyjé, joita ei
vilttdmittd voi soittaa tilla laitteella.

Huomautus: DualDiscs

DualDisc on kaksipuolinen levytuote, jossa levyn
toiselle puolelle on tallennettu dvd-materiaali ja
toiselle audiomateriaali. Koska audiomateriaali ei
kuitenkaan ole yhteensopiva Compact Disc (CD) -
standardin kanssa, ddnentoiston onnistumista talld
laitteella ei voida taata.

Mp3/wma-tiedostoista

Mp3, joka on lyhenne sanoista MPEG-1 Audio
Layer-3, on musiikkitiedostojen standardipak-
kausformaatti. Se pakkaa audio-cd:n datan noin
1/10:aan sen alkuperéisestd koosta.

‘Wma, joka on lyhenne sanoista Windows Media
Audio, erds pakkausformaattityyppi. Se pakkaa
audio-cd:n datan on 1/22:aan* sen alkuperdisestd
koosta.

* vain 64 kbps:lld

» Tdmd laite on yhteensopiva ISO 9660 level 1/level
2 -formaatin, Joliet/Romeo-laajennusformaattien,
Multi Session -monitallennusformaatin kanssa.

¢ Maksimimé&ari:

—kansioita (albumeja): 150 (mukaan lukien juuri-
ja tyhjit kansiot).

—Mp3/wma-tiedostoja (raitoja) ja kansioita
levylld: 300 (jos kansio/tiedostonimessi on
paljon kirjainmerkkejd, timi luku voi olla
pienempi kuin 300).

—kansion/tiedoston niytettivd kirjainmerkkien
madrd on 32 (Joliet) tai 64 (Romeo).

¢ ID3-tagiversioita 1.0, 1.1, 2.2, 2.3 ja 2.4 voidaan
kéyttdd vain MP3-tiedostoissa. ID-tagi on 15/30
kirjainmerkin versio (1.0 ja 1.1), tai 63/126
kirjainmerkin versio (2.2, 2.3 ja 2.4). Wma-tagi on
63 kirjainmerkin versio.



Mp3/wma-tiedostojen toistojarjestys
Kansio
(3 (albu:ni)

Mp3/wma-
tiedosto
(raita)

Huomautuksia

* Mp3/wma-tiedostolle nimed annettaessa lisdd
tiedoston nimeen tiedostotarkenne ".mp3"/".wma".

* VBR-ominaisuudella (vaihtuva bittinopeus)
varustettua mp3/wma-raitaa toistaessasi tai sitéd
eteen/taaksepdin suurella nopeudella toistaessasi ei
kuluneen toistoajan néyttd ole tarkasti oikea.

* Jos levy on tallennettu monitallennustoiminnolla
(Multi Session), ainoastaan istunnon ensimmdisen
formaatin mukainen ensimmdinen raita tunnistetaan
ja toistetaan (muut formaatit ohitetaan). Ensisijaiset
formaatit ovat cd-da, atrac-cd ja mp3/wma.

—Jos ensimmadinen raita on cd-da-raita, vain
ensimmadisen istunnon cd-da-raidat toistetaan.

— Ellei ensimmadinen raita ole cd-da-raita, atrac-cd
tai mp3/wma-istunto toistetaan. Ellei levylld ole
ndiden formaattien mukaista dataa, nédytélle
ilmestyy ilmaisin "NO MUSIC".

MP3-tiedostoja koskevia huomautuksia

* Viimeistele levy ennen sen kdyttod laitteessa.

* Toistaessasi suurella bittinopeudella, kuten
320 kbps, tallennettua mp3-raitaa, ddneen voi
tulla katkoksia.

Wma-tiedostoja koskevia huomautuksia

o Haviéttémaélld pakkauksella luotuja tiedostoja ei voi
toistaa.

* Kopiosuojattuja tiedostoja ei voi toistaa.

Atrac-cd:sta

Atrac3plus-formaatti

ATRACS3, joka on lyhenne sanoista Adaptive
Transform Acoustic Coding3, on
ddnenpakkaustekniikka. Se pakkaa audio-cd:n datan
noin 1/10:aan sen alkuperiisestd koosta. Atrac3plus,
atrac3:n laajennus, pakkaa audio-cd:n datan noin
1/20:aan sen alkuperiisestd koosta. Tdssd laitteessa
voi kéyttdd sekd atrac3- ettd atrac3plus-formaattia.

ATRAC CD
Atrac-cd on tallennettu audio-cd-data-levy, joka on
pakattu joko atrac3- tai atrac3plus-formaattiin
luvallisella ohjelmistolla, kuten SonicStage 2.0 tai
uudemmalla tai SonicStage Simple Burner -
ohjelmistolla.
* Maksimiméaara:

—kansioita (soittoryhmii): 255

— tiedostoja (raitoja): 999

» Kansion/tiedostonimen kirjainmerkit ja
SonicStage-ohjelmistolla kirjoitetut tekstitiedot
nédytetddn naytolld.

Lisitietoja atrac-cd:std on SonicStage- tai
SonicStage Simple Burner -ohjelmistojen
ohjekirjoissa.

Huomautus

Luo atrac-cd luvallisella ohjelmistolla, kuten
SonicStage 2.0 tai uudempi, tai SonicStage Simple
Burner 1.0- tai 1.1-ohjelmistoilla.

Jos laitteen kidytostéd on jotakin kysyttivia tai siind
ilmaantuu ongelmia, joita ei ratkaistuksi timin
kasikirjan avulla, ota yhteys ldhimpéin Sonya
myyvéin liikkeeseen.

Huolto ja kunnossapito

Kauko-ohjainkortin litiumpariston

vaihto

Normaalikdytossd paristo kestdd noin vuoden. (Sen
kayttoaika lyhenee entisestdin kédyttoolosuhteista
riippuen.)

Pariston varauksen heikentyessé kaukosédtimen
toiminta-alue supistuu. Vaihda paristo uuteen .
CR2025-litiumparistoon. Minké tahansa muun

pariston kéytto merkitsee rijahdysvaaraa.

+ -puoli ylospéin

-s

Litiumparistoa koskevia huomautuksia

Pidé litiumparisto lasten ulottumattomissa. Jos joku
sattuisi nielaisemaan sen, ota vdlittémdsti yhteys
laakariin.

Pyyhi paristo puhtaaksi kuivalla liinalla hyvien
kosketuspintojen varmistamiseksi.

Tarkista paristoa paristotilaan asettaessasi, ettd sen
navat tulevat oikein péin.

Alé tartu paristoon metallipinseteilld. Seurauksena
voi olla oikosulku.

VAROITUS

Paristo saattaa rdjahtdi sitd vddrin
kisiteltdess.

Al lataa tai pura paristoa tai heiti siti tuleen.

jatkuu seuraavalla sivulla —
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Sulakkeen vaihto
Sulaketta vaihdettaessa pitdd

sulakkeen olla ampeeri-

luvultaan sama kuin

alkuperdinen. Jos sulake palaa,

tarkista ensin virtaliitdnti ja

vaihda sitten sulake. Jos sulake \é:
palaa uudestaan vaihdon N

jélkeen, voi vika olla itse \
lgit.tees.se. Ota tdlloin yh.tf,ys Sulake (10 A)
lahimpdén Sonya myyvadn
liikkeeseen.

Liitinten puhdistaminen

Laite ei vilttamittd toimi kunnolla, elleiviit sen eiki
sen etupaneelin viliset liittimet ole puhtaat. Irrota
tdmén estdmiseksi etupaneeli (s. 4) sekd puhdista
sen liittimet alkoholiin kostutetulla puuvillarievulla.
Al kiytd ylen médrin voimaa. Liittimet voivat
télloin vahingoittua.

Paalaite

Etupaneelin
takaosa

Huomautuksia

o Sammuta turvallisuussyistd auton moottori ennen
liittimien puhdistusta ja ota avain virtalukosta.

* Ald koskaan koske liittimiin paljain sormin tai milldén
metalliesineell4.

Laitteen irrottaminen

1 Poista suojakehys.
O Irrota etupaneeli (s. 4).

@ Aseta irrotusavaimet paikalleen yhdessi
suojaraamin kanssa.

Kohdista
irrotusavain

16

® Vedi irrotusavaimet ulos suojaraamin
irrottamiseksi.

)

2 Irrota laite.

@ Aseta molemmat irrotusavaimet
samanaikaisesti paikalleen, kunnes ne
napsahtavat kiinni.

Koukku
sisdanpain.

@ Vedi irrotusavaimista laitteen
irrottamiseksi.

Tekniset tiedot

Cd-soitin

Hairioetiisyys: 120 dB

Taajuusvaste: 10-20 000 Hz

Huojunta ja virini: Alle mitattavan tason.

Viritin

FM

Viritysalue: 87,5-108,0 MHz

Antenniliitinti: Ulkoisen antennin liitdntd

Vilitaajuuskaista: 10,7 MHz/450 kHz

Herkkyys: 9 dBf

Valintatarkkuus: 75 dB taajuudella 400 kHz

Hiiridetiisyys: 67 dB (stereo), 69 dB (mono)

Harmoninen siird taajuudella 1 kHz: 0,5 % (stereo)
0,3 % (mono)

Kanavaero: 35 dB taajuudella 1 kHz

Taajuusvaste: 30-15 000 Hz



KA/PA
Viritysalue:

KA: 531 -1602kHz

PA: 153 - 279 kHz
Antenniliitéinti: Ulkoisen antennin liitint4d
Vilitaajuuskaista: 10,7 MHz/450 kHz
Herkkyys: KA: 30 uV, PA: 40 uV

Tehovahvistin

Lahtoliitannit: Kaiutinliitdnnit (sure seal -liittimet)
Kaiutinten impedanssi: 4— 8 ohmia

Maksimiteho: 50 W x 4 (4 ohmiin)

Yleista
Lihtoliitannat:
Audioldhtoliitdnnit (etu, subwoofer/taka -
kytkentiiset)
Moottoriantennin relerasian liitintd
Tehovahvistimen ohjausliitinta
Tuloliitinnit:
Puhelinvaimennuksen ohjausliitdntd (ATT)
Valaistusohjauksen liitintd
BUS-ohjaustuloliitidntd
BUS-audiotuloliitdnti
Kauko-ohjaimen tuloliitintd
Antennin tuloliitdntd
. AUX-tuloliitdnté (stereominiliitdnté)
Adnensiavysaitimet:
Matalat dédnet: +10 dB taajuudella 60 Hz (XPLOD)
Keskialue: £10 dB taajuudella 1 kHz (XPLOD)
Korkeat dénet: +10 dB taajuudella 10 kHz
(XPLOD)
Kiyttojiannite: 12 V:n tasavirta, autonakku
(miinusmaa)
Mitat: Noin 178 x 50 x 181 mm (I/k/s)
Asennusmitat:
Noin 182 x 53 x 162 mm (I/k/s)
Paino: Noin 1,2 kg
Toimitetut lisdtarvikkeet:
Kauko-ohjainkortti: RM-X151
Liitdntd- ja asennusosat (1 sarja)
Lisidvalintana saatavat lisidtarvikkeet/laitteet:
Sauvaohjain: RM-X4S
BUS-kaapeli (toimitettu RCA-johdolla):
RC-61 (1 m), RC-62 (2 m)
CD-vaihtaja (10 levyid): CDX-757MX
CD-vaihtaja (6 levyid): CDX-T70MX, CDX-T69
MD-vaihtaja (6 levyid): MDX-66XLP
Ohjelmalihteenvalitsin: XA-C30
AUX-IN-valitsin: XA-300

Kaikissa radioliikkeissi ei ole edelld lueteltuja
lisdtarvikkeita. Kysy radioliikkeestd
yksityiskohtaisia tietoja.

Patenter i USA og andre lande pa licens fra
Dolby Laboratories.

MPEG Layer-3 ddnenkoodaustekniikkaan ja
patentteihin on saatu lisenssi Fraunhofer I1S:1td
jaThomsonilta.

Huomautus

Téta laitetta ei voi kytked Sony BUS -jérjestelman
kanssa yhteensopivaan digitaaliseen esivahvistimeen
tai taajuuskorjaimeen.

Ulkon&kdd ja teknisid yksityiskohtia voidaan muuttaa
ilman ennakkoilmoitusta.

* Tiettyjen osien juottamiseen on kéaytetty lyijytonta
juotosmetallia. (enemman kuin 80 %)

* Halogenoituja liekinestoaineita ei ole kaytetty
tietyissa painetuissa langoituslevyissa.

» Halogenoituja liekinestoaineita ei ole kaytetty
koteloissa.

* VOC (haihtuva orgaaninen yhdiste) -vapaata
kasviséljypohjaista mustetta on kaytetty
pakkausteksteihin.

* Pakkauspehmusteissa ei ole kéytetty
polystyreenivaahtomuovia.

Seuraava viantarkistusluettelo auttaa sinua selvit-
tdmédn kdyton yhteydessd mahdollisesti ilmenevit
ongelmat.

Tarkista ennen seuraavan tarkistuslistan
lapikdymistd liitdnnit ja kdyttomenettelyt.

Yleista

Laitteeseen ei tule virtaa.

 Tarkista liitidnt4. Jos kaikki on kohdallaan, tarkista
sulake.

« Jos laite on kytketty pailtd ja ndytto sammuu, laitetta
ei voi kiyttdd kauko-ohjaimella.

— Kytke laite piille.
Moottoriantenni ei ojentaudu tayteen
pituuteensa.

Moottoriantennissa ei ole relerasiaa.

Ei aanta.

« Adnenvoimakkuus on liian matala.

* Jos ATT-toiminto on aktivoitu tai puhelimen ATT-toi-
minto (silloin kun autopuhelimen liiténtikaapeli tai
autopuhelin on kytkettynd ATT-johtoon) on aktivoitu.

« Etu/takatasapainon sidddintd (FAD) ei ole asetettu
2-kaiutinjarjestelmin mukaiseksi.

 Cd-vaihtaja ei ole yhteensopiva levyformaatin
(mp3/wma/atrac-cd) kanssa.

— Suorita toisto Sony MP3 -jirjestelmin kanssa
yhteensopivalla cd-vaihtajalla tai tdlld laitteella.
Ei piippausaanta.

* Piippausiini on peruutettu (s. 11).

« Lisdvarusteena saatava padtevahvistin on kytketty
laitteeseen, eiki laitteen omaa sisdidnrakennettua
vahvistinta kdyteta.

Muistin sisélté on tyhjentynyt.

* RESET-painiketta on painettu.

— Tallenna asetukset uudelleen muistiin.

* Virta- tai akkujohto on irti.

* Virtajohtoa ei ole kytketty kunnolla.

Muistiin tallennetut radioasemat ja oikea aika
ovat havinneet muistista.

Sulake on palanut.

Melua syntyy virta-avainta kierrettdessa.

Johtoja ei ole kytketty oikein auton ylimédrdiseen

virtaliitdntdén.

jatkuu seuraavalla sivulla — 1 7



Naytto haviad/ei ilmesty nayttéikkunaan.

* Himmennin on asetettu asetukseen "DIM-ON"
(s. 12).

 Niyttd hividd, jos -painiketta pidetidin
painettuna hetken ajan.
—» Paina ja pidi laitteen -painiketta

painettuna niin kauan, ettd ndytto katoaa.
e Liittimet ovat likaiset (s. 16).

DSO-toiminto ei toimi.

Auton sisustuksesta ja soitettavan musiikin tyypistd
riippuen DSO:lla ei vilttimittd aikaansaada haluttua
vaikutusta.

Cd:n/md:n toisto

Levya ei voida ladata soittimeen.

« Soittimessa on jo toinen levy.

* Levy on vikisin pakotettu ylosalaisin tai vidralla
tavalla levytilaan.

Levya ei voi toistaa.

« Likainen tai viallinen levy.

« Niitd cd-r(w)-levyjd ei ole tarkoitettu audiotoistoon
(s. 14).

Mp3/wma-tiedostojen toisto ei onnistu.
Levy ei ole yhteensopiva mp3/wma-formaatin ja -
version kanssa (s. 14).

Mp3/wma-tiedostojen toiston kdynnistyminen
kestaad kauemmin kuin muiden tiedostojen.
Seuraavien levyjen toiston aloittaminen kestad
kauemmin.

— monimutkaisella puurakenteella tallennettu levy.

— monitallennuksella tallennettu levy.

— levy, jolle voi lisiti dataa.

Atrac-cd-levya ei voi toistaa.
* Levyi ei ole luotu luvallisella ohjelmistolla, kuten
SonicStage tai SonicStage Simple Burner.
* Soittoryhmién kuulumattomia raitoja ei voi toistaa.

Nayttoyksikot eivét vieri.
* Liian monilla kirjainmerkeilld varustetuilla levyilld
eivit pitkdt nimet vilttimattd vieri.
* "A.SCRL"-asetuksena on "OFF".
— Aseta asetukseksi "A.SCRL-ON" (s. 12) tai paina
kauko-ohjainkortin -painiketta.

Aani hypéahtelee.
* Asennusta ei ole tehty oikein.
— Asenna laite pienempéin kulmaan kuin
45°tukevaan paikkaan autossa.
« Likainen tai viallinen levy.

Toimintopainikkeet eivét toimi.
Levya ei voi ottaa ulos soittimesta.
Paina RESET-painiketta (s. 4)

Adnilahteen naytossa ei ndy "MS" eika "MD"
silloin kun seka lisdvalintana saatava MGS-X1
ettd md-vaihtaja on kytketty laitteistoon.

Tama laite tunnistaa MGS-X1:n MD-laitteeksi.

— Paina -painiketta niin monta kertaa
kuin tarvitaan, ettd ndytolle ilmestyy "MS" tai
"MD", ja paina sen jilkeen -painiketta
niin monta kertaa kuin tarvitaan.

Radiovastaanotto

Asemien vastaanotto ei toimi.
Kohina héiritsee dénentoistoa.

» Kytke moottoriantennin ohjausjohdon johdin
(sininen) tai lisdvarusteena saatavan virtajohdon
johdin (punainen) autoantennin vahvistimen
virransyottojohtimeen.(Vain silloin kun auton taka/
sivuikkunaan on asennettu sisddnrakennettu ULA/
KA/PA-antenni.)

« Tarkista autoantennin liitanta.

* Autoantenni ei ojentaudu ylos.

— Tarkista auton moottoriantennin johdon liitdnt.

« Tarkista taajuus.

* Kun DSO-tila on kéytossd, kohina hiiritsee joskus
ddnentoistoa.

— Aseta DSO-tilaksi "OFF" (s. 6).

Asemien esiviritys ei ole mahdollista.
« Tallenna muistiin oikea taajuus.
« Lihetyssignaali on liian heikko.

Automaattinen viritys ei ole mahdollista.
« Paikallisasemien hakutila ei ole oikea.

— Viritystoiminto keskeytyy liian usein:

Paina -painiketta niin monta kertaa kuin
tarvitaan, ettd ndytolle ilmestyy "LOCAL-ON".

— Viritystoiminto ei pysdhdy aseman kohdalle:

Paina -painiketta niin monta kertaa kuin
tarvitaan, ettd "MONO-ON", "MONO-OFF"
(FM) tai "LOCAL-OFF" (MW/LW) -ilmaisin
tulee esiin.

« Lihetyssignaali on liian heikko.

— Suorita asemien viritys manuaalisesti.
"ST"-ilmaisin tulee esiin ULA-vastaanoton
aikana.

* Viritd taajuus kohdalleen tarkasti.

« Lihetyssignaali on liian heikko.

— Paina -painiketta asettaaksesi monotilan
asetukseksi "MONO-ON".

ULA-ohjelman stereoldhetys kuuluu monona.
Laite on asetettu monovastaanottoon.

— Paina -painiketta, kunnes niytolle

ilmestyy "MONO-OFF".

RDS

SEEK-toiminto kdynnistyy muutaman
sekunnin kuuntelun jilkeen.
Asema ei vilitd TP-ohjelmia tai sen signaali on heikko.

— Kytke TA-toiminto péilti (s. 9).

Ei liilkennetiedotuksia.

* Aktivoi TA-toiminto (s. 9).

* Asema ei ldheti liikennetiedotuksia, vaikka onkin
TP-asema.
— Viritd kohdalleen jokin muu asema.

PTY-ndytéssa nakyy "-------- ".
« Parhaillaan vastaanotettava asema ei ole RDS-asema.
* RDS-dataa ei ole vastaanotettu.
* Asema ei ndytd ohjelmatyyppid.




Vikanayto6t /Tiedotteet

BLANK*!
Md-levylle ei ole tallennettu raitoja.*2
— Kiyti toistossa md-levyd, jolle on tallennettu
raitoja.
ERROR*'
* Levy on likainen tai asetettu ylosalaisin soittimeen.*?
— Puhdista levy tai aseta se oikein soittimeen.
« Tyhjd levy on asetettu soittimeen.
* Levyd ei voi toistaa jostakin syystd.
— Aseta soittimeen toinen levy.
FAILURE
Jokin/jotkin kaiuttimien/vahvistinten liitdnnistd on
suoritettu vadrin.
— Tarkista liitdnnit timéin mallin asennusoppaasta.

LOAD
Vaihtaja on lataamassa levya.
— Odota, kunnes lataaminen on suoritettu loppuun.

L.SEEK +/-

aikana.

NO AF

Parhaillaan kuunneltavalle asemalle ei ole

vaihtoehtoista taajuutta.

— Paina —/+ -painiketta aseman nimen
vilkkuessa. Laite alkaa hakea toista taajuutta, jonka
PI-tiedot (Programme Identification) ovat samat
(Naytolle ilmestyy "PI SEEK").

NO DISC
Levyi ei ole asetettu cd/md-vaihtajaan
— Aseta levyt vaihtajaan.

El ID3-tagia
ID3-tagitietoja ei ole kirjoitettu mp3-tiedostoon.

NO INFO
Tekstitietoja ei ole kirjoitettu atrac3/atrac3plus- tai
wma-tiedostoon.

NO MAG
Levymakasiinia ei ole asetettu cd-vaihtajaan.
— Aseta makasiini vaihtajaan.

NO MusIC

Levylli ei ole musiikkitiedostoja.

— Aseta musiikki-cd tdhin laitteeseen tai mp3-
yhteensopivaan vaihtajaan.

NO NAME
Raidan/albumin/soittoryhmin/levyn nimei ei ole
kirjoitettu raidalle.

NO TP
Laite hakee keskeytyksettd kiytettdvissd olevia TP-
asemia.

NOT READ
Laite ei ole vield lukenut levyn tietoja.
— Aseta levy laitteeseen, ja valitse se sen jilkeen
listalta.

NOTREADY
Md-vaihtajan kansi on auki tai md-levyji ei ole
asetettu kunnolla paikoilleen.
— Sulje kansi tai lataa md-levyt paikalleen kunnolla.

OFFSET
Laitteessa saattaa olla toimintahairio.
— Tarkista liitdnnét. Ellei vikailmoitus hdvid ndytosti,
ota yhteys johonkin Sonya myyviin liikkeeseen.

READ

Laite on lukemassa levylld olevia raita- ja

soittoryhmatietoja.

— Odota, kunnes lukutoiminto on suoritettu loppuun,
jolloin toisto kdynnistyy automaattisesti. Levyn
rakenteesta riippuen tdmai saattaa kestdd minuutin
tai pitempédin.

RESET
Cd-laitetta tai cd/md-vaihtajaa ei voi kéyttdd jonkin
vian johdosta.
— Paina RESET-painiketta (s. 4)

e "taity T T
Levyn alku tai loppu on saavutettu pikasiirrolla, etkd

Titd kirjainmerkkid ei voi ndyttdd laitteella.

*1 Jos jokin vika syntyy cd:n tai md:n toistossa, cd:n
tai md:n levynumero ei ilmesty ndyttéén.

*2 Vian aiheuttaneen levyn levynumero ilmestyy
néyttéon.

Elleivit nimé korjaustoimenpiteet ratkaise

ongelmaa, kysy neuvoa ldhimmastd Sonya

myyvisti liikkkeesta.

Jos viet laitteen korjattavaksi cd:n toisto-ongelmien

vuoksi, ota mukaan my®0s levy, jonka toiston aikana

ongelma syntyi.
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Valkommen!

Tack for att du kopt denna Sony cd-spelare. Du

kan anvinda foljande funktioner pa spelaren.

» Uppspelning av cd-skivor
Du kan spela cd-da-skivor (som #ven innehéller
cd-text*), cd-r-/cd-rw-skivor (mp3-/wma-filer
som dven innehéaller Multi Session (sidan 14))
samt ATRAC-cd-skivor (ATRAC3- och
ATRAC3plus-format (sidan 15)).

Skivtyper Skivans etikett
COMPACT COMPACT
cwon | (58 5E
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
[ﬂ COMPACT COMPACT
MP3 DIEIQ§J@ DIGITAI._AUDID
WMA
ATRAC CD [ﬂcw"m [ﬂﬁ’%’@
[Recordable] ([ReWritable]

* Radiomottagning

—Du kan lagra upp till sex stationer per band
(FM1, FM2, FM3, MW och LW).

—BTM (Best Tuning Memory): enheten viljer
stationer med stark signal och lagrar dem.

RDS-tjanster

—Du kan anvidnda FM-stationer med RDS
(Radio Data System).

Ljudinstélliningar

—EQ3 stage2: Du kan viilja en av sju
forinstillda equalizerkurvor.

—DSO (Dynamic Soundstage Organizer):
skapar ett omgivande ljudfilt med hjilp av
virtuella hogtalare for att forbattra
hogtalarljudet dven om de ér installerade 1agt
pé dorren.

—BBE MP: forbiittrar ljud som komprimerats
digitalt, till exempel mp3.

Anvéandning av extra enheter

Du kan dven styra extra cd-/md-vixlare.

Anslutning fér extrautrustning

—En AUX-kontakt pa enhetens framsida gor att
du kan ansluta en bérbar ljudenhet.

*

En cd-text-skiva dr en cd-da-skiva som innehaller
information om skiv-, artist- och spdrnamn.

Vi hdnvisar till det medfoljande héftet
angédende installation/anslutningar.

Varning om din bils tédndningslas inte
har nagot ACC-lage

Nir du har stings av tindningen, maste du
trycka och halla kvar pé enheten tills
teckenfonstret slicks.

I annat fall slicks inte teckenfonstret vilket
kan leda till att batteriet laddas ur.

CLASS 1

LASER PRODUCT

Denna etikett finns pa undersidan av holjet.

Avyttring av gammal elektrisk och
elektronisk utrustning (tillampligt
i EU och andra Europeiska lander
med separata hanterings-system)

Den hir symbolen pa produkten eller pa

L dess forpackning anger att produkten inte
ska hanteras som hushallsavfall. Den bér i stillet Gver-
lamnas till lampligt sophanteringsstille for atervinning
av elektrisk och elektronisk utrustning. Genom att se till
att produkten avyttras pa riitt sitt, hjilper du till att
undvika sadana potentiellt negativa konsekvenser for
miljon och ménniskors hilsa som skulle kunna uppsté vid
oldmplig avyttring av den hir produkten. Med material-
atervinning hjilps vi at att bevara naturresurser. Mer
information om atervinning av den hir produkten kan du
fa hos din lokala kommunforvaltning, hos foretaget som
skoter sophanteringen eller i butiken dér du kopte
produkten.

Tillbehor: Fjdrrkontroll
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Komma igang

Aterstilla enheten

Innan du anvinder enheten forsta gangen eller
om du har bytt bilbatteri eller kopplat om
anslutningarna, maste enheten aterstillas.

Ta bort frontpanelen och tryck pa
aterstidllningsknappen (RESET) med ett spetsigt
foremal, till exempel en kulspetspenna.

esen = ]
knapp

Observera!

Om man trycker p4 aterstéllningsknappen kommer
klockans instéllning och viss lagrad information att
raderas.

Stélla klockan

Klockan visar en 24-timmars digital
tidsangivelse.

1 Tryck in och hall valknappen intryckt.
Rétt menysida Oppnas.

Tryck flera ganger pa valknappen tills
" CLOCK-ADJ" visas.

2
3 Tryck pa (BSFD).
Siffrorna for timmar blinkar.
4 vrid volymratten for att stilla in

timmar och minuter.
Tryck pa for att flytta markoren.

5 Tryck pa valknappen
Instéllningen &r klar och klockan startar.

Tryck pa for att visa klockan. Tryck
igen pa (DSPL) for att aterga till féregdende
visning.

Med fjarrkontrollen

Foér att vélja timmar och minuter trycker du p4 4 eller
¥ isteg 4.

Tips!

Du kan stélla klockan automatiskt med RDS-
funktionen (sidan 10).

Ta bort frontpanelen

For att undvika stold kan du ta av frontpanelen
frén enheten.

Varningssignal

Om du stiller tindningen pa OFF utan att ta bort
frontpanelen kommer varningssignalen att ljuda
under ndgra sekunder.

Ljudsignalen hors endast om den inbyggda
forstarkaren anvénds.

1 Tryck pa (GF).

Enheten dr avstidngd.

2 Tryck pa (CPEND.

Frontpanelen fills ner.

3 Skjut panelen at hdger och dra sedan
forsiktigt ut vénster sida av panelen.

Observeral

e Tappa inte frontpanelen och anvénd inte for mycket
tryck pa panelen och teckenfénstret.

o Utsétt inte panelen fér héga temperaturer eller fukt.
Ldmna den inte i en parkerad bil eller pa
instrumentbréddan/i bakrutan.



Sétta fast frontpanelen Placera en skiva i enheten
Placera frontpanelens hil ®) i enhetens axeltapp

®, och for direfter forsiktigt in den vinstra 1 Tryck pa (GPENM.
sidan. 2 sSitt i en skiva (med etiketten vind

Tryck pd (eller siitt i en skiva) for att

anvinda enheten.

uppat).

3 Stang frontpanelen.
Uppspelningen startar automatiskt.

Mata ut skivan

1 Tryck pa (GPEN).
2 Tryck pa A,

Skivan har matats ut.

3 Sting frontpanelen.

Observeral
Fést ingenting pa insidan av frontpanelen.



Kontrollernas placering och grundlaggande funktioner

Huvudenheten
@
L
oo

REP SHUF BBE MP PAUSE
Cagral| 0 20 - EOEOCED
CDX-GT300S

. CDX-GT300

18 19

Frontpanelen borttagen

(G _9
2
(©)
Fjérl’kontro" RM -X151 Se de angivna sidorna for ytterligare information.

Knapparna pa fjdrrkontrollen har samma
funktioner som motsvarande knappar pa enheten.

OFF-knapp

Anvinds for att sla av strommen eller som
stoppknapp.

[2] Volymratt/valknapp 11
For att stdlla in volymen (vrid) eller for att
vilja instdllningsalternativ (tryck och vrid).

Mottagare for fjarrkontrollen

[4] PTY (Programme Type) -knapp 10
Vilja PTY i RDS.

[5] Teckenfénster

= [6] DSO-knapp (Dynamic Soundstage
29 - Organizer) 2
- Vilja DSO-ldge (1, 2, 3 eller OFF). Ju hogre
nummer, desto mer forbittrad ir effekten.

OPEN-knapp 5



GP*! /ALBM*2 +/— knapparna*?
Anvinds for att hoppa 6ver grupper/album
(tryck) eller for att kontinuerligt hoppa over
grupper/album (tryck och hall).

[9] SEEK —/+ knappar
Cd-skiva:
Anvinds for att hoppa &ver spar (tryck), for
att kontinuerligt hoppa Gver spar (tryck,
tryck dérefter igen inom cirka 1 sekund och
hall) och for att spola bakét/snabbspola
framat ett spar (tryck och hall).
Radio:
Anvinds for att stélla in stationer
automatiskt (tryck); soka efter en station
manuellt (tryck och hall).

DSPL-knapp (display) 8

For att dndra visningsalternativ.

SENS/BTM-knapp 8
Forbittra svag mottagning: LOCAL/MONO
(tryck); starta BTM-funktionen (tryck och
hall).

SOURCE-knapp
For att starta enheten eller dndra killa
(Radio/CD/MD*4/AUX).

MODE-knapp 8, 12
For att vilja radioband (FM/MW/LW)/vilj
enhet*5.

AF/TA-knapp (Alternativa frekvenser/
trafikmeddelanden) 9
Anvinds for att stidlla in AF och TA/TP i
RDS.

Sifferknappar
Cd/md**:
(3:REP 8
: SHUF 8
: BBE MP*¢ 3
For att aktivera BBE MP-funktionen
stiller du in BBEMP-ON och for att
avbryta stéller du in BBEMP-OFF.
(&): PAUSE*®
For att pausa under uppspelning. For att
avbryta, tryck igen.
Radio:
Anvinds for att ta emot lagrade stationer
(tryck); lagra stationer (tryck och hall).

EQ3-knapp (equalizer) 11
For att vilja equalizertyp (XPLOD, VOCAL,
EDGE, CRUISE, SPACE, GRAVITY,
CUSTOM eller OFF).

AUX-kontakt 12
Anvinds for att ansluta en bérbar ljudenhet.

RESET-knapp 4
A (eject)-knapp 5

Anvinds for att mata ut kassetten.

Skivplats 5

Sétta i skivan.

Foljande knappar pa fjarrkontrollen har
ytterligare funktioner jimfort med motsvarande
knappar pa enheten.

<= (I<¢<«)/=> (»»])-knappar
For att styra cd-spelare eller radio, samma
som —/+ pa enheten.

VOL (volym) +/— -knapp
Anvinds for att justera volymen.

ATT-knapp (ljuddampning)
Anvinds for att dimpa ljudet. Tryck igen for
att avbryta.

Knappen SEL (vilj)

Samma som valknappen pa enheten.

4 (+)¥ (-)-knappar
Fora att styra cd-spelare, samma som

+/— pé enheten.

SCRL-knapp (rulla) 8
Rulla texten i teckenfonstret.

Sifferknappar
Anvinds for att ta emot lagrade stationer
(tryck); lagra stationer (tryck och hall).

*1 N&dr en ATRAC-cd-skiva spelas.

*2 N&r en mp3-/wma-fil spelas.

*3 Funktionen dr annorlunda om en cd-/md-véxlare ar
ansluten, se sidan 13.

*4 Om en md-véxlare ar ansluten.

*5 Om en cd/md-véxlare &r ansluten.

*6 N&r du spelar upp pa den har enheten.

Observera!

Om enheten stdngs av och teckenfonstret sldcks, kan
den inte styras med fjdrrkontrollen om du inte trycker
pa pa enheten eller sétter i en skiva.

Tips!

Information om hur du byter batteri finns pa se “Byta ut
litiumbatteriet i fidrrkontrollen” pa sidan 15.



Information om hur du véljer en cd-/md-vixlare
finns pa sidan 12.

Visningsalternativ

? 2
5

&)

@ ATRAC CD-indikation

O Killa

© WMA/MP3/BBE MP-indikation
Sparnummer/forfluten speltid, skiva/artist-
namn, album/gruppnummer*', album/grupp-
namn, sparnamn, textinformation*?, klocka

*1 Album/gruppnummer visas endast om album/
grupp &ndras.

*2 N&r du spelar en mp3-fil visas ID3-tag, ndr du
spelar en ATRAC-cd-skiva visas textinformation
som skrivits av SonicStage osv. och ndr du spelar
en wma-fil visas WMA-tag.

For att 4ndra visningsalternativ @ trycker du pa
(DSPL); for att rulla visningsalternativen @
trycker du pa pa fjdrrkontrollen eller
stiller in "A.SCRL-ON" (sidan 12).

Tips!

Visade alternativ varierar beroende pa skivtyp,
inspelat format och instélining. Information om mp3/
wma finns pa sidan 14 och information om ATRAC-cd
finns pa sidan 15.

Upprepad och blandad
uppspelning
1 Tryck flera ganger pa (REP) eller

pa (O (SHUF) under uppspelning, tills
onskad instéallning visas i

teckenfénstret.

Valj For att spela upp

REP-TRACK spar flera génger.

REP-ALBM*! ett album upprepade
géanger.

REP-GP*2 grupper flera ganger.

SHUF-ALBM*! ett album i slumpvis
ordning.

SHUF-GP*2 grupper i slumpvis
ordning.

SHUF-DISC skivor i slumpvis
ordning.

*1 N&r en mp3-/wma-fil spelas.
*2 N&r en ATRAC-cd-skiva spelas.

8 For att dterga till normal uppspelning, vilj REP-

OFF eller SHUF-OFF.

Lagra och ta emot stationer

Varning!

For att undvika att trafikfarliga situationer
uppstér nir du kor bor du stélla in stationer med
BTM-funktionen (Best Tuning Memory).

Lagra automatiskt — BTM

1 Tryck pa flera ganger tills
TUNER visas.
Tryck flera gdnger pa for att byta
band. Du kan vilja mellan FM1, FM2, FM3,
MW eller LW.

2 Tryck och hall tills BTM blinkar.
Enheten lagrar stationer i frekvensordning pa
sifferknapparna.

En Jjudsignal hors nér instdllningen &r lagrad.

Lagra manuelit

1 Medan du tar emot en station som du
vill lagra, tryck och hall nere en
sifferknapp (CD till (&) tills MEM
visas.

Sifferknappens nummer visas i
teckenfonstret.

Observera!

Om du forséker lagra en annan station pa samma
férinstéllda sifferknapp raderas den tidigare lagrade
stationen.

Tips!
Om en RDS-station lagras, lagras dven AF/TA-
instéliningen (sidan 9).

Mottagning av lagrade kanaler

1 Vilj band och tryck pa en sifferknapp
(@ till ®).

Stélla in automatiskt

1 Vailj bandet och tryck dérefter pa
—/+ for att soka efter stationen.
Sokningen avbryts nér en radiostation tas
emot. Upprepa detta tills den 6nskade
stationen tas emot.
Tips!
Om du vet vilken frekvens som stationen du vill lyssna
pa har, tryck och hdll ned endera sidan av —/+
for att lokalisera den ungeférliga frekvensen, tryck
sedan flera ganger pa —/+ for finjustering av
énskad frekvens (manuell instélining).



RDS

Oversikt

FM-stationer som anviander RDS (Radio Data
System) sdnder ohorbar digital information med
signaler for vanliga radioprogram.

Visningsalternativ

¢

M

®

@ Radioband, Funktion

@ TA/TP*

@® Frekvens*2 (stationsnamn), forvalsnummer,
klocka, RDS-data

*1 TA blinkar under trafikinformation. TP tdnds medan
en sddan station tas emot.

* * visas till vdnster om frekvensen under tiden da
du tar emot en RDS-station.

For att dndra visningsalternativ @), tryck pa

(BSPD).
RDS-tjanster

Denna enhet tillhandahaller automatiskt foljande
RDS-tjénster:

AF (Alternativa frekvenser)
Viljer och aterinstiller stationen med den
starkaste signalen i ett nit. Genom att anvinda
denna funktion kan du lyssna kontinuerligt pa
samma program under en langkorning utan att
behova édndra stationsinstéllningar manuellt.

TA (trafikmeddelande)/TP (trafikprogram)
Ger aktuell trafikinformation/-program.
Information/program som tas emot avbryter den
valda killan.

PTY (Programtyper)
Visar den programtyp som tas emot. Soker dven
en vald programtyp.

CT (Klocka)
Klockan stills automatiskt med CT-information
fran RDS-6verforingen.

Observera!

* | vissa ldnder/omraden &r inte alla RDS-funktioner
tillgéngliga.

* RDS fungerar inte om signalstyrkan &r svag eller om
den instéllda stationen inte sénder RDS-data.

Stélla in AF och TA/TP

1 Tryck flera ganger pa tills
onskad instéllning visas.

Valj For att

AF-ON aktivera AF och inaktivera TA.
TA-ON aktivera TA och inaktivera AF.
AF, TA-ON aktivera bade AF och TA.

AF, TA-OFF inaktivera bide AF och TA.

Lagra RDS-stationer med AF- och

TA-installning

Du kan forinstilla RDS-stationer med AF/TA-

instédllning. Om du anviinder BTM-funktionen,

lagras endast RDS-stationer med samma AF-/

TA-instéllning.

Om du stiller in manuellt, kan du forinstéilla bade

RDS- och icke-RDS-stationer med AF-/TA-

instéllning for varje.

1 Still in AF/TA och lagra direfter stationen
med BTM eller manuellt.

Forinstalla volymen pa
trafikmeddelanden

Du kan i forvig stilla in volymnivan for
trafikmeddelandena, sa du inte missar
informationen.

1 Vrid volymkontrollen for att justera ljudnivan.
2 Tryck och héll tills TA blinkar.

Mottagning av bradskande
trafikmeddelanden

Med AF eller TA aktiverad avbryter bradskande
trafikmeddelanden automatiskt den valda killan.

fortsatter pa nasta sida —



Fortsatta lyssna pa ett regionalt Typ av program

program — REG —

Nir AF-funktionen &r aktiverad: begransar NiV\tIS (Imhlsgr).’ ?FFA:.RS (fé)lr,déug.?.mg avt

enhetens fabriksinstéllning mottagningen till en E}IIJEI érl)\’TE ( tb(‘llltli ormaj l[())rI;I)AM A (d (sport),

speciell region, s du inte vixlas till en annan CULTURE (Eul:ur;llgg('))’lENCE (ve(terr?srlil:)’)

regional station med en starkare frekvens. f " ap),
VARIED (blandat), POP M (populidrmusik),

Om du ldmnar detta regionala programs ROCK M (rockmusik), EASY M (littlyssnad
mottagningsomréde, stiller du REG-OFF i musik), LIGHT M (litt klassisk musik),
instéllningen (sidan 12). CLASSICS (klassisk musik), OTHER M
Observeral (andra musiktyper), WEATHER (vider),
Denna funktion fungerar inte i Storbritannien och FINANCE (finanser), CHILDREN
ndgra andra linder. (barnprogram), SOCIAL A (sociala fragor),
RELIGION (religion), PHONE IN
Funktion for lokal lankning (endast (telefonvikteri), TRAVEL (reseprogram),
Storbritannien) LEISURE (fritids), JAZZ (jazzmusik),

COUNTRY (country music), NATION M
(nationell musik), OLDIES (gamla godingar),
FOLK M (folkmusik), DOCUMENT

Denna funktion gor det mojligt att vilja andra
lokala stationer i omradet dven om dessa inte
finns lagrade pa sifferknapparna.

. . . (dokumentirer)

1 Tryck pa en sifferknapp ((D till (6)) som har

en lokal station lagrad, under FM-mottagning. Observeral

. . o . Den hér funktionen kan inte anvéndas i ldnder dér

2 Tryck igen, inom 5 sekunder, pa sifferknappen PTY-information inte finns tillgéngliga.

for den lokala stationen.

Upprepa detta tills den lokala stationen tas - -

emot. Stallain CT

— 1 stéllin CT-ON under setup (sidan 11).
Valja PTY Observeral

* CT-funktionen fungerar ibland inte, trots att en RDS-

1 Tryck pa under FM-mottagning. station mottas.

: * Det kan finnas en tidsdifferens mellan den tid som
anges med CT-funktionen och verklig tid.

VN
PNMES vM D
Namnet pa den aktuella programtypen visas
om stationen sdnder PTY-data.

2 Tryck flera ganger pa tills
6nskad programtyp visas i
teckenfénstret.

3 Tryck pa —/+.
Enheten borjar soka efter en station som
sinder den valda programtypen.




Ovriga funktioner

Andra ljudinstallningarna

Justera ljudegenskaperna
— BAL/FAD/SUB

Du kan justera balans, balans fram-bak samt
volym for subwoofer.

1 Tryck flera ganger pa valknappen tills
BAL, FAD eller SUB visas.
Alternativet vixlar enligt foljande:

LOW** — MID*!* — HI*' —
BAL (vinster-hoger) — FAD (fram-bak) —
SUB (subwoofervolym)*2 — AUX*3

*1 Om EQS3 aktiveras (sidan 11).

*2 N&r ljudutgédngen stélls in pd SUB (sidan 11).
Visas ATT vid den ldgsta instéllningen, och den
kan justeras upp till 20 steg.

*3 N&r AUX-kélla &r aktiverad (sidan 12).

2 Vrid volymkontrollen fér att stalla in
valt alternativ.
Efter tre sekunder &r instéllningen klar och
teckenfonstret dtergar till att visa normalt
uppspelnings-/mottagningslége.

Med fjarrkontrollen

Tryck pé <=, 4, =» eller ¥ i steg 2 for att justera det
valda alternativet.

Tips!
Det gdr dven att justera andra equalizertyper.
Med fjarrkontrollen

Tryck pa <=, 4, =» eller § i steg 3 fér att justera det
valda alternativet.

Justera instéllningsalternativ

1 Tryck in och hall valknappen intryckt.

Rétt menysida Sppnas.

Tryck pa valknappen flera ganger tills
onskat alternativ visas.

2

3 Vrid volymratten for att vilja
instéliningen (exempel ON eller OFF).

4

Tryck in och hall valknappen intryckt.
Instédllningen &r klar och teckenfonstret
atergdr till att visa normalt uppspelnings-/
mottagningslige.

Observera!

Visade alternativ &r olika beroende pa kélla och

instéllning.

Med fjarrkontrollen
| steg 3 for att vélj instélining och tryck pa <= eller =».

Foljande alternativ kan stillas in (mer .
information finns pa angivna sidor):
e anger standardinstillning.

Anpassa equalizerkurvan

— EQ3

Med CUSTOM i EQ3 kan du gora egna
equalizerinstéllningar.

1 Vailj en killa och tryck sedan flera

ganger pa for att vdlja CUSTOM.

2 Tryck pa valknappen flera ganger tills
LOW, MID eller Hl visas.

3 Vrid volymkontrollen for att stilla in
valt alternativ.
Volymnivén kan justeras i steg om 1 dB, fran
—10dB till +10 dB.

Upprepa stegen 2 och 3 for att stilla in
equalizerkurvan.

Aterga till fabriksinstilld equalizerkurva
genom att trycka och hélla valknappen innan
instdllningen r klar.

Efter tre sekunder &r instéllningen klar och
teckenfonstret dtergar till att visa normalt
uppspelnings-/mottagningslige.

CLOCK-ADJ (Clock Adjust) (sidan 4)

CT (Klocka)

For att stélla in CT-ON eller CT-OFF (o)

(sidan 9, 10).

BEEP (ljudsignal)

For att stilla in BEEP-ON (e) eller BEEP-OFF.
AUX-A*! (AUX Audio)

For att sla pa eller av visningen av killan AUX,
AUX-A-ON (o) eller AUX-A-OFF (sidan 12).
SUB/REAR*!

For att byta ljudutgang.

—SUB-OUT (e): utsignal till en subwoofer.
—REAR-OUT: utsignal till effektforstirkare.

DIM (dimmer)
For att justera ljusstyrkan i teckenfonstret.
—DIM-AT (e): for att automatiskt dimpa
belysningen i teckenfonstret nir du tinder
lamporna.
—DIM-ON: {or att dimpa teckenfonstrets
belysning.
—DIM-OFF: for att inaktivera dimmer.
CONTRAST (kontrast)
For att justera kontrasten i teckenfonstret.
Kontrastnivéan kan justeras i 7 steg.

fortsétter pa nasta sida — 1 1



M.DSPL*2 (Motion Display)
For att vilja Motion Display-laget.
—M.DSPL-SA (e): for att visa rorliga monster
och spektrumanalysator.
—M.DSPL-ON: for att visa rorliga monster.
—M.DSPL-OFF: for att stinga av Motion
Display.

DEMO*" (demonstration)
For att stilla in DEMO-ON (e) eller DEMO-
OFF.

A.SCRL (Auto Scroll)
For att automatiskt rulla langa texter i displayen
nér du byter skiva/grupp/spar/album.
—A.SCRL-ON: for att rulla information.
—A.SCRL-OFF (e): for att inte rulla
information.

REG*3
For att stilla in REG-ON (e) eller REG-OFF
(sidan 10).

LPF*4 (1agpassfilter)
For att vilja brytfrekvens for subwoofer: LPF
OFF (o), LPF125Hz eller LPF 78Hz.

*1 N&r enheten &r avstdngd.

*2 N&r enheten &r pa.

*3 Vid FM-mottagning.

*4 Ndr ljudutgdngen stélls in pd SUB.

Anvénda extrautrustning

Extra ljudutrustning

Genom att ansluta en extra birbar ljudenhet till
AUX-kontakten (stereo mini-uttag) pa enheten
och sedan vilja killan, kan du lyssna péa den via
bilens hogtalare. Det gar att justera volymniva
for att kompensera skillnaden mellan enheten
och den bérbara ljudenheten. Folj anvisningarna
nedan.

Ansluta den béarbara ljudenheten

1 Sting av den bérbara ljudenheten.
2 Vrid ner volymen pa enheten.
3 Anslut enheten.

Anslutningssladd
* (medfdljer ej)

* Se till att du anvénder rétt typ av kontakt.

Justera volymen
Se till att justera volymen for varje ansluten
ljudenhet innan du borjar spela upp.

1 Vrid ner volymen pé enheten.

2 Tryck flera génger pa tills AUX
FRONT IN visas.

3 Starta uppspelningen av den bérbara
ljudenheten med ddmpad volym.

4 Still in din normala volymniva pa enheten.

5 Tryck flera ganger pa valknappen tills AUX
visas och vrid pa volymratten for att stélla in
volymen.

Cd/md-vaxlare

Vilja vaxlare
1 Tryck flera génger pa tills CD

eller MD visas.

2 Tryck flera gdnger pa tills 6nskad
vixlare visas.

Enhetsnumm

(-
ud

i
==
I

@ -d

|
Skivnummer

Uppspelningen startar.



Hoppa 6ver album och skivor
1 Tryck pa +/— under uppspelning.

Hoppa 6ver  Tryck pa

album och slédpp (héll nere under en
stund).

album inom 2 sekunder efter att du

kontinuerligt  sldppt upp forsta gangen.

skivor upprepade ganger.

skivor darefter trycker du igen inom

kontinuerligt 2 sekunder och haller.

Upprepad och blandad uppspelning

1 Tryck, under uppspelning, flera génger pd (3)
(REP) eller pa (SHUF) tills 6nskad
instdllning visas i teckenfonstret.

Valj For att spela upp
REP-DISC*!  skivor flera ganger

SHUF- spar i vixlaren i slumpvis
CHGR*! ordning.

SHUF-ALL*? spar i alla enheter i slumpvis

ordning.

*1 Nd&r en eller flera cd/md-véxlare &r anslutna.
*2 N&r en eller flera cd-véxlare, eller tva eller flera md-
véxlare dr anslutna.

For att aterga till normal uppspelning, vilj REP-
OFF eller SHUF-OFF.

Tips!

SHUF-ALL blandar inte spdr mellan cd-enheter och
md-enheter.

Rotary commander RM-X4S
(vridkontroll)

Fasta etiketten
Fist etiketten beroende pa hur du monterar
fjarrkontrollen.

Kontrollernas placering
Knapparna pé fjiarrkontrollen har samma
funktioner som motsvarande knappar pa enheten.

ATT
SEL

PRESET/
DisC

VOL  SEEK/AMS OFF

Foljande kontroller pa fjédrrkontrollen kréiver en
annorlunda operation pa enheten.

* PRESET/DISC-kontroll
Samma som +/- pa enheten (tryck
in och vrid).
» VOL-kontroll (volym)
Samma som volymkontrollen pé enheten (vrid).
* SEEK/AMS-kontroll
Samma som —/+ pé enheten (vrid,
eller vrid och hall).

Byta funktionsriktning
Kontrollernas funktionsriktning dr instéllda pa
fabrik sd som visas nedan.

For att 6ka

For att

Om kontrollen méste monteras pa hoger sida om
ratten, kan du byta funktionsriktning for
kontrollerna.

1 Medan du trycker pa VOL-kontrollen, tryck
och hall (SED).
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Ytterligare information

Sékerhetsforeskrifter

* Om bilen har varit parkerad i direkt solljus, lat
enheten svalna innan du anvinder den.

* Motorantennen fills ut automatiskt nér du
anvinder enheten.

Kondens

Om det regnar eller &r fuktigt kan kondens bildas
inuti linser och bildskédrm. Nir detta intriffar
fungerar inte enheten som den ska. Ta i s fall ur
skivan och vinta nagon timme tills fukten har
dunstat.

For att bibehalla en hog ljudkvalitet
Spill inte ut juice eller sota drycker over sjdlva
enheten eller 6ver skivorna.

Om skivor

* For att behalla skivorna rena, vidror inte ytan. Hall
skivorna i kanterna.

* Forvara skivorna i fodralen eller i cd-magasin nir
de inte anvinds.

« Utsitt inte skivorna for virme eller hog
temperatur. Undvik att limna dem i en parkerad
bil, pa instrumentpanelen eller i bakfonstret.

» Fist inte etiketter pa skivorna och anvind inte
skivor med rester av kladdigt blick. Sddana skivor
kan stanna nir de anvinds och fororsaka
funktionsfel, eller ocksa kan skivan ga sonder.

X X X

0@

» Anvind inte skivor med etiketter eller
klistermirken pa.

Foljande fel kan uppstd om du anvinder sadana

skivor:

— Skivan kan inte matas ut (etikett eller
klistermirke har lossnat och fastnat i
utmatningsmekanismen).

— Skivans ljuddata kan inte ldsas (vissa spar
hoppas over vid uppspelning eller uppspelningen
fungerar inte alls) eftersom skivan har blivit sned
ndr en etikett eller ett klistermérke har krympt av
véirme.

» Skivor med ovanliga former (till exempel
hjéartformade, fyrkantiga, stjarnformade) kan inte
spelas i enheten. Gor man det kan det skada
enheten. Anvind inte den typen av skivor.

* Det gar inte att anvdnda 8 cm cd-skivor.

* Innan du spelar, rengér
skivorna med en rengéringsduk
som finns att kopa i handeln.
Torka varje skiva fran mitten
och utat. Anvind inga
16sningsmedel som tvéttbensin,
tinner, andra rengoringsmedel
eller antistatisk sprej avsedd for
analoga skivor.

Om cd-r/cd-rw-skivor

* Vissa cd-r/cd-rw (beroende pa
inspelningsutrustning eller skivans skick) kan inte
spelas upp med den hir utrustningen.

 Det gar inte att spela en cd-r eller cd-rw som inte
har stingts.

Musikskivor kodade med teknik for
copyrightskydd

Denna produkt dr utformad for att spela upp skivor
som foljer cd-standarden (Compact Disc).

Nyligen har musikskivor med kodat copyrightskydd
borjat marknadsforas av nagra skivbolag. Du bor
vara medveten om att bland dessa skivor finns det
nagra skivtyper som inte f6ljer cd-standarden och
kanske inte gér att anvéinda i denna produkt.

Obs! DualDiscs

En dubbelskiva (DualDisc) dr en dubbelsidig
produkt som parar ihop dvd-inspelat material pa en
sida med digitalt ljudmaterial pa den andra sidan.
Eftersom ljudsidan emellertid inte stodjer cd-
standarden sa garanteras inte mojlighet till
uppspelning pa denna produkt.

Om mp3-/wma-filer

MP3, en forkortning for MPEG-1 Audio Layer-3, dr
ett standardformat for komprimering av musikfiler.
Det komprimerar information pa ljud-cd-skivor till
cirka en tiondel av dess ursprungliga storlek.
WMA, en forkortning av Windows Media Audio, dr
ett annat komprimeringsformat for musik. Det
komprimerar ljud-cd-information till cirka 1/22* av
dess ursprungliga storlek.

* endast fér 64 kbit/s

« Enheten 4r kompatibel med ISO 9660 niva 1-/niva
2-formatet, Joliet/Romeo i expansionsformatet
och Multi Session.

* Maximala antalet:

—mappar (album): 150 (inklusive rotmapp och
tomma mappar).

—mp3-/wma-filer (spar) och mappar pa en skiva:
300 (om ett fil-/mappnamn innehéller ménga
tecken kan antalet bli mindre @n 300).

— tecken som kan visas for ett mapp-/filnamn 4r 32
(Joliet) eller 64 (Romeo).

« ID3-tag versions 1.0, 1.1, 2.2, 2.3 och 2.4 giller
endast for MP3. ID-tag har 15/30 tecken
(1.0 and 1.1) eller 63/126 tecken (2.2, 2.3 och 2.4).
WMA-tag har 63 tecken.



Uppspelningsordning fér mp3-/wma-
filer

M
[:, (a?l?lfm)

mp3-/wma-fil
(spar)

Observera!

Kontrollera att du lagt till filnamnstilldgget ".mp3"

eller ".wma" i filnamnet ndr du namnger en MP3-

eller WMA-fil.

Naér du spelar upp en mp3-/wma-fil med VBR

(variable bit rate) eller snabbspolar framat/bakat,

visas eventuellt inte rétt uppspelad tid.

Om skivan har spelats in med Multi Session, hittas

och spelas endast det férsta sparet i den forsta

sessionen (alla évriga format hoppas éver).

Prioriteten for format &r cd-da, ATRAC-cd och mp3/

wma.

— Endast formatet cd-da i forsta sessionen spelas
upp om det férsta sparet &r i cd-da-format.

— Om det forsta spdret inte &r cd-da, spelas en
ATRAC cd-skiva eller mp3-/wma-fil. Om skivan
inte har information i ndgot av dessa format visas
NO MUSIC.

Om MP3

* Kontrollera att du avslutat skivan innan du anvénder
den i enheten.

* Om du spelar upp en mp3-fil med hég
overféringshastighet, till exempel 320 kbit/s, kan
ljudet bli hackigt.

Om WMA

* Filer som skapats med férlustfri komprimering kan
inte spelas upp.

* Filer som skyddas med copyright kan inte spelas.

Om ATRAC-cd

ATRAC3plus-format

ATRACS3, en forkortning av Adaptive Transform
Acoustic Coding3, ér en ljudkomprimeringsteknik.
Det komprimerar information pa ljud-cd-skivor till
cirka en tiondel av dess ursprungliga storlek.
ATRAC3plus, som ir ett utokat format fran
ATRAC3, komprimerar ljud-cd-information till
cirka 1/20 av ursprunglig storleken. Enheten kan
spela upp bade ATRAC3- och ATRAC3plus-
formatet.

ATRAC-cd
ATRAC-cd ér inspelad ljud-cd-information som
komprimerats till ATRAC3- eller ATRAC3plus-
format med ett auktoriserat program, till exempel
SonicStage 2.0 eller senare, eller SonicStage Simple
Burner.
¢ Maximala antalet:
— mappar (grupper): 255
— filer (spar): 999
* Tecknen for ett mapp-/filnamn och text-
information som skrivits med SonicStage visas.

For mer information om ATRAC-cd, se handboken
for SonicStage eller SonicStage Simple Burner.

Observera!

Se till att skapa ATRAC-cd-skivan med auktoriserad
programvara, till exempel SonicStage 2.0 eller senare,
eller SonicStage Simple Burner 1.0 eller 1.1.

Om du har négra fragor eller problem som rér
enheten och som inte tas upp i bruksanvisningen,
kontaktar du ndrmaste Sony-aterforsiljare.

Underhall

Byta ut litiumbatteriet i

fijarrkontrollen

Under normala forhédllanden varar batterier cirka

1 ar. (Beroende pa anvindningsforhallandena kan .
batterierna dock ibland laddas ur snabbare.)

Efter hand som batteriet laddas ur forkortas
fjarrkontrollens rackvidd. Byt till ett nytt CR2025-
litiumbatteri. Att anvéinda en annan batterityp kan
innebira risk for brand eller explosion.

+ sidain upp
=

< s,
o S

Om litiumbatteriet

Férvara litiumbatteriet utom réckhall fér barn.
Kontakta omedelbart ldkare om batteriet nedsvaéiljs.
Du kan 6ka kontaktférmagan genom att torka av
batteriet med en torr trasa.

Kontrollera att polerna &r vdnda &t ratt hall ndr du
sdtter i batteriet.

Hall inte i batteriet med en pincett av metall, det kan
orsaka Kortslutning.

VARNING

Vid felaktig hantering kan batteriet explodera.
Du far inte ladda det, ta isér det eller forsoka
elda upp det.

fortsatter pa nasta sida —
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Byta sékring

Nir du byter sikring, kontrollera

att du anvénder en sidkring med

samma stromstyrka som
originalsékringen. Om sikringen
gér, kontrollera elanslutningen
och byt siikringen. Om sékringen e
gér igen efter bytet kan det finnas N \

ett internt fel. Kontakta i sé fall
ndrmaste Sonyaterforsiljare. Sikring (10A)
Rengéra

anslutningarna

Enheten kommer eventuellt inte att fungera pa
ritt sitt om anslutningarna mellan enheten och
frontpanelen inte dr rena. For att undvika detta,

ta bort frontpanelen (sidan 4) och rengér anslut-
ningarna med en bomullstopp doppad i alkohol.
Anvind inte for mycket kraft. Det kan leda till att
kontakterna skadas.

Huvudenheten

Frontpanelens baksida

Observera!

* For sdkerhetsskull, sld av tdndningen och ta bort
nyckeln innan du rengér anslutningarna.

* Rér aldrig anslutningarna direkt med fingrarna eller
nagot metallféremal.

Ta bort enheten

1 Ta bort skyddskragen.
@ Ta bort frontpanelen (sidan 4).
@ Fiist frigoringsnycklarna i skyddskragen.

Rikta in
frigéringsnycklar

@ Dra nycklarna utét, s foljer skyddskragen
med.

16

2 Tabort enheten

@ For in bida frigoringsnycklarna samtidigt
tills de féster med ett klickljud.

Haken ska
riktas inat.

3

Tekniska data

Cd-spelare

Signalbrusforhallande: 120 dB
Frekvensitergivning: 10 — 20 000 Hz
Svaj och vibrationer: Under mitbar niva

Radiodel

FM

Instillningsomrade: 87,5 — 108,0 MHz
Antennkontakt: Extern antennanslutning
Mellanfrekvens: 10,7 MHz/450 kHz
Kinslighet: 9 dBf
Selektivitet: 75 dB vid 400 kHz
Signalbrusforhallande: 67 dB (stereo), 69 dB (mono)
Harmonisk distorsion vid 1 kHz: 0,5 % (stereo),

0,3 % (mono)
Separation: 35 dB vid 1 kHz
Frekvensitergivning: 30 — 15 000 Hz



MwW/LW

Instillningsomrade:

MW: 531 — 1 602 kHz

LW: 153 - 279 kHz
Antennkontakt: Extern antennanslutning
Mellanfrekvens: 10,7 MHz/450 kHz
Kénslighet: MW: 30 puV, LW: 40 uV

Effektfoérstérkardel

Utgangar: Hogtalarutgangar (sure seal-kontakter)
Hoégtalarimpedans: 4 — 8 ohm

Maximal uteffekt: 50 W x 4 (vid 4 ohm)

Allmént
Utgangar:
Ljudutgéngar (fram, sub/bak omkopplingsbara)
Styrning av reléd for motorantenn
Styrning av effektforstirkare
Ingangar:
Telephone ATT-styrning (ddémpning av ljudet nir
det ringer)
Belysningskontroll
BUS-styrning
BUS-ljudingéng
Ingéang for fjdrrkontroll
Antenningang
AUX-kontakt (stereo mini-uttag)
Tonkontroller:
Low: 10 dB vid 60 Hz (XPLOD)
Mid: £10 dB vid 1 kHz (XPLOD)
High: £10 dB vid 10 kHz (XPLOD)
Stromforsorjning: 12 V likstroms bilbatteri
(negativ jord)
Dimensioner: Cirka 178 x 50 x 181 mm (b/h/d)
Monteringsdimensioner:
Cirka 182 x 53 x 162 mm (b/h/d)
Vikt: Cirka 1,2 kg
Medféljande tillbehor:
Fjéarrkontroll: RM-X151
Delar for installation och anslutningar (1
uppsiittning)
Tillbehor/utrustning som kan képas till:
Vridkontroll: RM-X4S
BUS-kabel (sladd med RCA-kontakt medf6ljer):
RC-61 (1 m), RC-62 (2 m)
Cd-vixlare (10 skivor): CDX-757MX
Cd-vixlare (6 skivor): CDX-T70MX, CDX-T69
Md-vixlare (6 skivor): MDX-66XLP
Viljare for ljudkilla: XA-C30
AUX-IN-viljare: XA-300

Din aterforsiljare har eventuellt inte alla tillbehor
som visas ovan. Begir detaljerad information
fran aterforséljaren.

Amerikanska och utlidndska patent pa licens
fran Dolby Laboratories.

MPEG Layer-3 ljudkodningsteknik och patent
pé licens fran Fraunhofer IIS och Thomson.

Observera!

Den hér enheten kan inte anslutas till en digital
forférstérkare eller en equalizer som &r kompatibel
med Sonys BUS-system.

Ratt till &ndringar utan féregdende meddelande
férbehalles.

* Blyfritt lod anvands for att 16da vissa delar.
(mer &n 80 %)

¢ Flamhammande medel av halogen anvands inte pa
pa kretskortet.

¢ Flamhammande medel av halogen anvénds inte pa
héljet.

* VOC-fritt (Volatile Organic Compound) vegetabiliskt
oljebaserat black har anvants for att trycka
kartongen.

e Forpackningen innehaller inte skum av styrenplast.

Fels6kning

Nedanstaende checklista anvénds for att atgirda
problem som kan uppsta.

Innan du gar igenom checklistan, kontrollera
anvisningarna for hur man ansluter och anvinder
enheten.

Allméant

Enheten far ingen strom.

« Kontrollera anslutningarna. Om allting &r som det
ska, kontrollera sékringen. .

* Om enheten &r avstingd och teckenfonstret ér slickt
kan den inte styras med fjdrrkontrollen.

— Starta enheten.
Det gar inte att mata ut motorantennen.

Motorantennen har ingen reldlada.

Inget ljud.

* Volymen dr for 1ag.

» ATT-funktionen &r aktiverad eller Telephone ATT-
funktionen (nér en telefonsladd for en biltelefon dr
ansluten till ATT-kontakten) dr aktiverad.

« Faderkontrollen (FAD) r inte instélld for ett system
med tva hogtalare.

¢ Cd-vixlaren dr inte kompatibel med skivformatet
(mp3/wma/ATRAC-cd).

— Spela upp med en mp3-kompatibel cd-vixlare
fran Sony eller denna enhet.
Ingen ljudsignal.

« Tonsignalen &r inaktiverad (sidan 11).

« Extra effektforstirkare har anslutits och du anvinder
inte den inbyggda forstéirkaren.

Innehallet i minnet har raderats.

* Du har tryckt pd& RESET-knappen.
— Gor om inmatningarna i minnet.

« Stromkabeln eller batteriet har kopplats ur.

« Stromkabeln dr inte ordentligt ansluten.
Forinstéllda stationer och tidsindikeringen har
raderats.

Sakringen har gatt.
Brus hérs nar startnyckeln vrids.

Ledningarna har inte kopplats pa ritt sitt till bilens

kontakt for stromforsorjning av extrautrustning.

fortsétter pa nasta sida — 1 7



Texten forsvinner fran/syns inte i
teckenfénstret.
* Dimmerfunktionen ér instilld pa "DIM-ON"
(sidan 11).
« Teckenfonstret stings av om du haller
intryckt.
— Tryck och héll nere pé enheten tills
displayen tinds.
» Kontakterna dr smutsiga (sidan 16).

DSO fungerar inte.
Med vissa invindiga bilmiljoer eller typer av musik
har DSO ibland inte en 6nskvird effekt.

Cd/md-uppspelning

Skivan kan inte laddas.
* Det finns redan en skiva i skivfacket.
* En skiva har matats in felvind eller pa fel stt.

Det gar inte att spela upp skivan.
* Trasiga eller smutsiga skivor.
¢ Cd-r-/cd-rw-skivorna r inte avsedda for ljud
(sidan 14).

Det gér inte att spela upp mp3-/wma-filer.
Skivan dr inte kompatibel med mp3-/wma-formatet
och versionen (sidan 14).

Det tar léngre tid att spela upp mp3-/wma-filer
jamfort med andra filer.
Foljande skivtyper tar lingre tid att starta.
— en skiva inspelad med en komplicerad tridstruktur.
— en skiva som spelats in i Multi Session.
— en skiva med majlighet att ligga till data.

ATRAC-cd-skivan kan inte spelas upp.

« Skivan har inte skapats med ett auktoriserat program,
till exempel SonicStage eller SonicStage Simple
Burner.

* Spar som inte har inkluderats i gruppen kan inte
spelas upp.

Visningsalternativen rullar inte.
* De rullas eventuellt inte for skivor med vildigt manga
tecken.
* A.SCRL ir instilld pa OFF.
— Vilj "A.SCRL-ON" (sidan 12) eller tryck pa
pa fjérrkontrollen.

Ljudet hoppar.
« Installationen é&r inte riktig.
— Installera enheten i en vinkel som dr mindre 4n
45°i en stabil del av bilen.
» Trasiga eller smutsiga skivor.

Radiomottagning

Stationerna kan inte tas emot.
Ljudet stors av brus.

« Anslut en styrkabel for motorantenn (bld) eller kabel
for stromforsorjning av tillbehor (rod) till nétkabeln
for bilens antennforstirkare (om bilen har inbyggd
FM/MW/LW-antenn i bak/sidrutan).

« Kontrollera bilantennens anslutning.

« Bilantennen matas inte ut.

— Kontrollera anslutningen f6r motorantennens
styrkabel.

« Kontrollera frekvensen.

* Nir DSO-funktionen é&r aktiverad kan ljudet ibland
storas av brus.

— Stiill DSO-funktionen pa OFF (sidan 6).

Det gar inte att stélla in forinstéllda kanaler.
« Lagra ritt frekvens i minnet.
» Den mottagna signalen dr for svag.

Den automatiska sékningen fungerar inte.
« Instillningen for det lokala sokldget &r inte riktig.
— Instillningen avbryts for ofta:
Tryck pa tills LOCAL-ON visas.
— Instillningen stannar inte pa en station:
Tryck flera ginger pé tills MONO-ON
eller MONO-OFF (FM), eller LOCAL-OFF
(MW/LW) visas.
» Den mottagna signalen dr for svag.
— Still in station manuellt.

ST blinkar under FM-mottagning.
« Still in frekvensen exakt.
» Den mottagna signalen dr for svag.
— Tryck pa for att stilla in
monomottagningsliget pA MONO-ON.

En FM-programséndning avlyssnas i mono.
Enheten ir i liget for monomottagning.
— Tryck pa tills MONO-OFF visas.

RDS

En sokning pabdrjas efter nagra sekunders
lyssning.

Stationen &r inte en TP-station alternativt har svag
signal.

— Inaktivera TA (sidan 9).

Funktionsknapparna fungerar inte.
Det gar inte att mata ut skivan.
Tryck pa RESET-knappen (sidan 4).

Inga trafikmeddelanden tas emot.
* Aktivera TA (sidan 9).
« Stationen dr en TP-station, men sénder 4nda inga
trafikmeddelanden.
— Still in en annan station.

MS eller MD visas inte i kédllenhetens
teckenfénster om bade en extra MGS-X1 och
en md-véxlare &r anslutna.
Den hir enheten ldaser av MGS-X1 som en md-enhet.
— Tryck pa tills MS eller MD visas och
tryck dérefter flera génger pA (MODE).

PTY anges med “--------
« Instilld station &r inte en RDS-station.
* RDS-data tas inte emot.
« Stationen specificerar inte programtyp.




Felmeddelanden

BLANK*!
Spér har inte spelats in pd md-skivan.*2
— Spela en md-skiva med inspelade spar.

ERROR*!
« Skivan ir smutsig eller felviind.*?
— Rengor skivan eller sitt i den pa ritt séitt.
* En tom skiva har forts in i enheten.
* Det gar inte att spela upp en skiva pa grund av nagot
fel.
— Siitt i en annan skiva.

FAILURE
Felaktig anslutning av hogtalare/forstarkare.
— Kontrollera anslutningarna i
installationshandledningen for modellen i fraga.

LOAD
Viixlaren laddar skivan.
— Viinta tills laddningen dr klar.

L.SEEK +/-
Lokalt sokldge dr aktiverat vid automatisk instédllning.

NO AF

Det finns ingen alternativ frekvens for den aktuella

stationen.

— Tryck pa —/+ medan stationsnamnet
blinkar. Enheten borjar soka efter en annan
frekvens med samma PI-data (Program
Identification) ("PI SEEK" visas).

NO DISC
Skivan dr inte isatt i cd/md-vixlaren.
— Sitt in skivor i vdxlaren.

NO ID3
Det finns ingen id3 tag-information i mp3-filen.

NO INFO
Det finns ingen textinformation i ATRAC3-/
ATRAC3plus- eller wma-filen.

NO MAG
Skivmagasinet har inte satts in i cd-véxlaren.
— Sitt i magasinet i cd-véxlaren.

NO MusIC
Skivan innehaller inte musikfiler.
— Sitt i en musik cd-skiva i enheten eller i mp3-
vixlaren.

NO NAME
Namnet for ett spar/album/grupp/skiva finns inte pa
sparet.

NO TP
Enheten fortsitter soka efter tillgédngliga TP-stationer.

NOT READ
Skivinformationen har inte ldsts av enheten.
— Ladda skivan, vilj den sedan i listan.

NOTREADY
Md-vixlarens lucka &r oppen eller md-skivorna har
inte satts i pa ritt sitt.
— Stéing luckan eller sitt i md-skivorna pa riitt sitt.

OFFSET
Det kan finnas ett internt fel.
— Kontrollera anslutningen. Om felmeddelandet
kvarstar i fonstret, kontakta din nirmaste
Sonyaterforsiljare.

READ

Enheten ldser all spér- och gruppinformation pa

skivan.

— Vinta tills den lést klart och uppspelningen startar
automatiskt. Beroende pa skivans struktur kan det
ta lingre 4n en minut.

RESET

cd-enheten och cd/md-vixlaren kan inte anviindas pa

grund av ndgot problem.

— Tryck pa RESET-knappen (sidan 4).

e "eller" 11 "

Du har natt borjan eller slutet av skivan under

snabbspolning framat eller bakat och kan inte komma

léngre.

Tecknet kan inte visas med enheten.

*1 Om ett fel uppstar ndr du spelar en cd- eller md-
skiva, visas inte skivans nummer i teckenfonstret.

*2 Numret pa skivan som orsakat felet visas i
teckenfénstret.

Om dessa atgirder inte 16ser problemet, kontakta
nidrmaste Sonyaterforsiljare.

Ta med skivan som anvindes da problemet borjade, .
om du vill fa enheten reparerad pa grund av problem

med uppspelning av en cd-skiva.
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